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Ettenédhtud otstarve

Seinalihvija STANLEY FAT MAX SFMEE500 on méeldud
seinte ja lagede lihvimiseks. Seade on ette nahtud nii
professionaalseks kui ka koduseks kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud iildised hoiatused

Hoiatus! Lugege koiki selle elektritooriistaga
A kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja
tehnilisi andmeid. Kéigi alltoodud hoiatuste ja
juhiste tapne jargimine aitab valtida elektrilddgi,
tulekahju ja/véi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke kéik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritodriist* viitab vorgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel toGtavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritdoriistad tekitavad sademeid, mis
véivad tolmu vdi aurud siilidata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel vite
kaotada todriista tle kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel.

Arge kasutage maandatud elektritooriistade puhul
adapterpistikut.

Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektrildogi ohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektril6ogi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma vai niiskuse
katte. Elektritooriista sattunud vesi suurendab elektrilodgi
ohtu.

d. Kasitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikkuvate
osade eest. Kahjustatud v6i sassis juhtmed suurendavad
elektrilddgi ohtu.

e. Kuitootate seadmega véljas, kasutage kindlasti
valitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
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Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

Kui elektritodriistaga tootamine niisketes
tingimustes on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitset.
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektrilodgi
ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jélgige, mida teete, ja kasutage
elektritooriista moistlikult.

Arge kasutage elektritdoriista vasinuna ega alkoholi,
narkootikumide vai arstimite maju all olles. Kui
elektritoriistaga tootamise ajal tahelepanu kas voi
hetkeks hajub, voite saada raskeid kehavigastusi.
Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne todriista
ihendamist vooluvorku jalvoi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti oleks véljaliilitatud asendis.
Kandes todriista, sérm lulitil, véi ihendades toiteallikaga
tooriista, mille 1Uliti on tédasendis, véib juhtuda dnnetus.
Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage kéik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Todriista pdrleva osa
kiilge jaetud reguleerimis- véi mutrivéti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on vdimalik ettearvamatutes olukordades
toriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada likuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata todriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata todohutusnoudeid. Isegi hetkeline hooletus véib
|6ppeda raskete vigastustega.

Elektritodriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritdoriista.
Elektritdoriist tuleb todga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritdoriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja valja liilitada. Elektritoriist, mida ei saa juhtida
|dlitist, on ohtlik ja vajab remonti.
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Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tooriist vooluvargust ja/voi
eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vahendab elektritdriista ootamatu kéivitumise ohtu.
Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne voi pole
lugenud kaesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes
kétes on elektritddriistad ohtlikud.

Elektritooriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liikuvad osad on 6iges asendis ega
ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud asjaolud, mis vdivad mojutada toodriista t66d.
Kahjustuste korral laske todriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pdhjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

Hoidke liketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii téopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Todriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vdib pohjustada ohtlikke olukordi.
Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad 6list ja méaretest. Libedad kaepidemed ja
haardepinnad ei vdimalda todriista ohutut kasitsemist ja
juhtimist ootamatutes olukordades.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeritud
remonditéokojas ja kasutage ainult originaalvaruosi.
Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta

A

>

Hoiatus! Taiendavad ohutusnduded seinalihvijate
kasutamisel.

Kaesolev elektritooriist on moeldud kasutamiseks
lihvmasinana. Lugege koiki selle elektritooriistaga
kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja tehnilisi
andmeid. Kdigi juhiste tapne jargimine aitab véltida
elektrilodgi, tulekahju ja/vdi raske kehavigastuse ohtu.
Seda elektritooriista ei ole soovitatav kasutada
sellisteks toodeks nagu teritamine, traatharjamine,
poleerimine ja Idikamine. Operatsioonid, mille
labiviimiseks pole elektritddriist mdeldud, véivad
pohjustada ohte ja vigastusi.

Arge kasutage tarvikuid, mis pole todriista tootja
poolt selleks spetsiaalselt moeldud ega soovitatud.
See, et tarvikut on vdimalik elektritddriistale kinnitada, ei
taga veel ohutut kasutamist.

Tarviku nimikiirus peab olema vdahemalt vordne
elektritooriistale mérgitud maksimaalse kiirusega.
Tarvikud, mis pédrlevad nimikiirusest kiiremini, véivad
kildudeks puruneda.

Tarviku valislabimdat ja paksus ei tohi iiletada teie
elektritooriista niminditajaid. Vale suurusega tarvikute
puhul ei saa tagada piisavat kaitset ega juhitavust.
Keermega kinnitatavatel tarvikutel peab olema sobiv
keere. Adrikuga kinnitatavate tarvikute vélliava
peab sobima dariku labimooduga. Tarvikud, mis ei
sobi elektritddriista kinnitusega, on tasakaalust vljas,
vibreerivad liigselt ja voivad pdhjustada juhitavuse
kaotamise.

Arge kasutage kahjustunud tarvikuid. Enne iga
kasutuskorda vaadake tarvikud iile ja veenduge,

et lihvketastel ei oleks tékkeid ega pragusid, et
tugitald ei oleks kulunud ega pragunenud ja et
traatharjal poleks lahtiseid ega katkiseid traate.

Kui elektritooriist voi tarvik on maha kukkunud,
kontrollige seda kahjustuste suhtes voi paigaldage
kahjustusteta tarvik. Pérast tarviku kontrollimist ja
paigaldamist seiske ise ja suunake ka juuresviibijad
poorleva ketta liikumistrajektoorist eemale ning
liilitage elektritooriist iiheks minutiks tiihikaigul
maksimaalsel kiirusel sisse. Kahjustunud tarvikud
purunevad tavaliselt sellel katseajal.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke

olenevalt seadme kasutamisviisist naomaski

voi kaitseprille. Kandke vajadusel tolmumaski,
kuulmiskaitsevahendeid, kindaid ja pdlle, mis peatab
vaikesed abrasiivsed osakesed v6i materjalitiikid.
Silmade kaitse peab suutma peatada eri td6de juures
tekkiva lendava prahi. Tolmumask véi respiraator

peab suutma filtreerida t86 kéigus tekkivaid osakesi.
Pikaajaline kokkupuude tugeva miiraga véib pdhjustada
kuulmislangust.

Hoidke juuresviibijad toopiirkonnast ohutus
kauguses. Koik toopiirkonda sisenejad peavad
kandma isikukaitsevahendeid. Téddeldava materjali
voi purunenud tarviku tiikid véivad dhku paiskuda ja
pohjustada vigastusi valjaspool vahetut tddpiirkonda.
Hoidke elektritooriista tootamise ajal ainult isoleeritud
kaepidemetest, kui teete todd, mille kaigus voib
l6iketarvik puutuda kokku varjatud kaablite voi
seadme toitejuhtmega. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka elektritddriista
lahtised metallosad ning vdivad anda kasutajale
elektrilddgi.

Paigutage juhe poorlevast tarvikust eemale. Kontrolli
kaotamisel vdite juhtmesse I6igata ning teie kasi voi
késivars véidakse tmmata vastu pdodrlevat tarvikut.
Arge kunagi pange elektritooriista maha, kui tarvik
pole taielikult peatunud. P6érlev tarvik vaib pinna kiilge
takerduda, viies todriista kontrolli alt vélja.




# Arge laske elektritooriistal tootada, kui kannate seda
oma kiiljel. Kogemata poorleva tarviku vastu puutudes
voivad riided selle kilge takerduda ja tarviku kasutaja
kehasse tdmmata.

@ Puhastage regulaarselt elektritdoriista hupilusid.
Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpusesse ja
metallipuru kuhjumine v8ib pohjustada elektriohtu.

@ Arge kasutage elektritddriista kergestisiittivate
materjalide lahedal. Sademed voivad need materjalid
slilidata.

@ Arge kasutage tarvikuid, mille puhul on vajalik
jahutusvedelik. Vee vdi muu vedela jahutusaine
kasutamine voib pdhjustada surmava elektrilddgi.

Taiendavad ohutusnouded

Tagasilodgid ja seonduvad hoiatused

Tagasilodk on ootamatu reaktsioon pddrleva ketta, tugitalla,

harja v6i muu tarviku kinnikiilumisele.

Riivamine v6i takerdumine pdhjustab p6érleva tarviku jarsku

peatumist, mis omakorda pdhjustab juhitamatu elektritddriista

likumise takerdumispunktis tarviku poorlemisele
vastassuunas.

Naiteks kui I6ikeketas riivab téddeldavat detaili voi takerdub

detaili sisse, kaevub ketta kiilg materjali pinda ning selle

tagajarjel viskub ketas detailist vélja. Olenevalt ketta likumise
suunast takerdumispunktis véib ketas paiskuda kasutaja
suunas voi temast eemale. Nendes tingimustes vdib lihvketas
ka puruneda.

Tagasilook tekib elektritooriista vale kasutamise ja/véi valede

toovotete voi -tingimuste tagajarjel ja seda saab véltida

nduetekohaste ettevaatusabinudega, mis on kirjas allpool.

@ Hoidke tooriista kindlalt kdes ning valige keha ja
kae asend, mis véimaldab tagasiloogi jouga toime
tulla. Kasutage alati lisakaepidet, kui see on olemas,
et saada maksimaalne kontroll tagasilodgi voi
kaivitamise ajal vddndemomendi iile. Kui vastavad
ettevaatusabindud on tarvitusele vdetud, saab kasutaja
valitseda vaandemomendi vdi tagasilodgi mdju.

¢ Arge kunagi asetage oma kitt poorleva tarviku
lahedusse. Tarvik voib tagasi kde vastu paiskuda.

@ Arge viibige alas, kuhu elektritooriist tagasiloogi
korral liigub. Tagasilédgi toimel paiskub tddriist ketta
kinnikiilumisele eelnenud likumisele vastassuunas.

@ Olge eriti ettevaatlik nurkade, teravate servade
jm tootlemisel. Valtige porkumist ja tarviku
kinnikiilumist. Nurgad, teravad servad voi porkumine
pdhjustab tihtipeale pddrleva tarviku kinnikiilumist ja
tdoriista Ule kontrolli kaotamist v6i tagasildoki.

# Arge kinnitage sellele tocriistale saeketti,
puunikerdustera voi hammastega saeketast. Sellised
kettad pdhjustavad sageli tagasiléoki ja tddriista Ule
kontrolli kaotamist.
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Taiendavad ohutusnduded lihvimistodde puhul

Lihvimistéodega seotud hoiatused

# Arge kasutage liiga suurt liivapaberilehte. Jirgige
liivapaberi valimisel tootja soovitusi. Ule lihvtalla ulatuv
suurem liivapaberileht voib pdhjustada I6ikehaavu, ketta
kinnikiilumist vdi purunemist ja tagasildoki.

Juuresviibijate ohutus

@ Kdesolev seade ei ole ette nahtud kasutamiseks selliste
isikute (sh laste) poolt, kelle flitsilised, tajumis- voi
vaimsed véimed on vahenenud voi kellel puuduvad
vajalikud kogemused v6i teadmised. See on lubatud vaid
siis, kui neid valvab v6i juhendab seadme kasutamisel
nende ohutuse eest vastutav isik.

@ Lapsi tuleb valvata, et nad ei méngiks seadmega.

Muud ohud

Toériista kasutamisel voivad tekkida taiendavad ohud, mida

pole hoiatustes margitud. Need ohud vdivad tekkida valest voi

pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

@ Liikuvate osade puudutamisest pohjustatud vigastused.

@ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkivad
vigastused.

& Tooriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Tooriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

4 Kuulmiskahjustused.

& Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on todriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, pddgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud
vibratsiooni mdju vaartused on mdddetud vastavalt standardis
EN62841 kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning neid
voib kasutada tdoriistade omavaheliseks vardlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset vdib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritodriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni véaartused véivad selle kasutamisviisist soltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus véib
tdusta Ule deklareeritud taseme.

Palgatdo kaigus regulaarselt elektritdoriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis (2002/44/EU)
esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke
kasutamistingimusi ja toériista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootstikli kéiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
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ajale ka neid aegu, mil todriist on vélja liilitatud vai todtab
tiihikaigul).

Tooriistal olevad sildid

Toériistal on jargmised piktogrammid koos kuupaevakoodiga:

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb
@ lugeda kasutusjuhendit.

Kandke l66ktrelli kasutamisel kdrvakaitsmeid.
Liigne miira vdib kahjustada kérvakuulmist.

Kandke kaitseprille.

Kandke tolmumaski.

Elektriohutus
See tooriist on topeltisolatsiooniga ega vaja
D seega lisamaandust. Veenduge alati, et toitepinge

vastaks andmesildile margitud vaartusele.

@ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi STANLEY FAT MAXi volitatud
teeninduses vélja vahetada.

Osad

Seadmel on jargmised osad véi mdned neist.
1. Umar lihvimisotsik

Umar lihvtald (takjakinnisega)
Mootorikorpus

Kokkuvoltimise lukk

P6hikaepide

Vars

Toiteluliti

Elektrooniline kiiruseluliti
Tolmueemaldusava (lukustusvdruga)
10.  Pikendustoru

10a. Tagumine kaepide

10b. Tolmueemaldusava (lukustusvdruga)
10c. Véru

11. Imivoolik

11a. Tugiadapter

11b. Liitmik (komplekteeritud) (38 mm)

11c. Imemisj6u reguleerimisvéru

11d. Tolmuimeja adapter (komplekteeritud) (47 mm)
12, Tolmuimeja adapter (komplekteeritud) (35 mm)
13, Kuuskantvéti

14, Umar lihvketas

© N ook N

©

Kasutamine

Hoiatus! Laske tédriistal tdotada omas tempos.

Arge koormake seda iile.

@ Enne tooriista esmakordset kasutamist on soovitatav
omandada prakilist teavet.

4 Kontrollige alati, et toitepinge oleks sama nagu tddriista
andmesildil ndidatud pinge.

& Kasutage varjatud trasside leidmiseks vastavaid
detektoreid v6i podrduge abi saamiseks kohaliku
kommunaalettevétte poole (elektriliinide riivamine
voib 16ppeda tulekahju voi elektrilddgiga; gaasijuhtme
kahjustamine vdib pohjustada plahvatuse; veetoru
labistamine [6ppeb varalise kahju véi elektrilddgiga).

& Arge toddelge asbesti sisaldavaid materjale (asbesti
peetakse kantserogeenseks).

@ Tolm, mis on périt sellistest materjalidest nagu pliid
sisaldav vérv, mdned puuliigid, mineraalid ja metallid,
véib olla kahjulik (kokkupuutel tolmuga voi selle
sissehingamisel voivad seadme kasutajal voi juuresviibijatel
tekkida allergilised reaktsioonid ja/vdi hingamisteede
haigused); kandke tolmumaski ja kasutage t66d tehes
tolmueemaldusseadet, kui seda on vdimalik ihendada.

@ Teatavad tolmu liigid on kantserogeensed (naiteks tamm
ja p6ok), eriti seoses puidu toétlemiseks kasutatud
lisaainetega; kandke tolmumaski ja kasutage t66d tehes
tolmueemaldusseadet, kui seda on véimalik Gihendada.

& Jargige tolmuga seotud riiklikke ndudeid materjalide
kohta, mida soovite téddelda.

# Arge kinnitage tbériista kruustangide vahele.

@ Kasutage taielikult lahti keritud ja turvalisi
pikendusjuhtmeid nimivoolutugevusega 16 amprit.

Parast kasutamist

& Parast todriista valjalilitamist arge kunagi peatage tarviku
pdorlemist, rakendades sellele kiilgsurvet.

Kokkupanemine ja seadistamine

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu, tuleb
elektritdoriist enne seadistamist voi lisaseadmete/tarvikute
paigaldamist ja eemaldamist valja lulitada ning vooluvdrgust
eemaldada. Enne tddriista uuesti ihendamist vajutage alla
ja vabastage paastik; see tagab, et todriist on vélja lilitatud.
Seadme ootamatu kéivitumine voib Idppeda vigastustega.

Kokkuvolditava varre kokkupanemine

(joonised A1, A2 ja A3)

@ Keerake varre Ulemine ja alumine osa taielikult lahti
(joonis A1).

@ Likake kokkuvoltimise lukk (4) igesse asendisse ja
hoidke otsa kaepideme kdrval (joonis A2).

& Volli lukustamiseks vajutage klapplukk (4) alla (joonis A3).

@ Vabastage kokkuvoltimise lukk varre kokkuvoltimiseks.




Lihvtalla vahetamine (joonis B1)

@ Torgake kuuskantvéti (13) (suurus 5) lihvklotsi
kuuskantpoldi sisse.

4 Hoidke lihvtalda kindlalt paigal ja keerake mutrivétit talla
eemaldamiseks vastupéeva.

4 Paigaldage uus lihvtald ja kinnitage see poldiga.

Lihvketta paigaldamine ja vahetamine (joonis

B2)

@ Asetage lihvketas (14) lihvtalla (2) keskele ja suruge see
kinni. Lihvkettas olevad avad tuleb joondada lihvtallas
olevate véljalaskeavadega.

@ Ainult imara lihvtald: tehke proovi ja kontrollige, kas
lihvketas on kinnitatud keskele.

Leedlamp

@ Talda timbritsevad 10 W leedlambid valgustavad seinal
v0i laes olevaid dnarusi ja kumerusi, vdimaldades to6tada
tohusalt ja saavutada parema lihvimistulemuse, nagu
ndidatud joonistel E ja F.

Pikendusvars (valikuline) (joonis C)

@ Kasutage pikendusvart (10) ettenahtud otstarbe kohaselt
kérgemate pindade tdGtlemiseks.

& Vabastage tolmueemaldusava (9) véru. Arge eemaldage
voru véljalaskeava kiljest.

4 Joondage tagumine kaepide (10a) pdhikaepidemega
(5), asetage voru (10c) pikendusvarre (10) otsas
valjalaskeavasse (9) ja keerake see Idpuni.

@ Vajadusel reguleerige pikendusvarre (10) pikkust.
Pddrake tahelepanu pikendusvarre margistusele ,max
1,8 m". Pérast pikendusvarre paigaldamist/reguleerimist
keerake voru (9) kinni.

Tolmu imemine (joonis D)

@ Vabastage tolmueemaldusava (9) voi (10b) voru, keerates
seda tooriista kaepidemel oleva lukustuse tahise suunas.

@ Torgake tolmuimeja voolik (11) todriista kdepideme otsa,
nagu joonisel ndidatud.

@ Kinnitage pikkuse reguleerimise lukustusnupp (9),
keerates seda tédriista kaepidemel oleva lukustuse tahise
suunas.

& Uhendage tolmuimeja voolik @ 47 mm adapteriga
(11d) vdi @ 35 mm adapteriga (12) otse t6ostusliku
tolmuimejaga (eemaldage esmalt tolmuimeja voolik).

@ Tolmuimeja vooliku saab Uhe adapteriga lihendada ka
toostusliku tolmuimejaga, ilma et oleks vaja tolmuimeja
voolikut eemaldada.
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Tugiadapter / dhuvoolu juhtimine (joonised G

jaH)

@ Tugiadapter (11a) kaitseb voolikut kahjustuste eest, kui
tooriist puhkepauside ajaks maha toetatakse (joonis G).

4 Kontrollige huvoolu, likates imemisvdimsuse
reguleerimisvoru (11c) todriista liitmikus (11b) olevasse
Shuavasse.

4 Tolmuimeja vdimsus on kdige madalamal tasemel, kui
Shuava on taielikult nahtav (joonis H).

Seadme sisse- ja véljaliilitamine (joonised I,
JjaK)

@ Seinalihvija lilitatakse sisse ja valja lliti (7) abil.

Elektrooniline kiiruse reguleerimine

@ Kiiruse reguleerimiseks keeratakse kiiruselilitit (8),
erinevate pindade lihvimiseks saab valida erineva kiiruse.

 Laske seadmel to6tada valitud kiirusel. Arge koormake
seadet liigse survega.

Lihvimistood

@ Kui seade ja tolmuimeja on (ihendatud ning kdik
turvameetmed ja -seadmed on paigas, siis liilitage
kdigepealt sisse tolmuimeja ja seejarel masin. (Kui
kasutate tolmuimejat integreeritud liilitiga, siis lihtsalt
|ilitage seade sisse.)

Umar lihvimisotsik

& Alustage lihvimist ja puudutage téddeldavat pinda
ettevaatlikult nii kergelt kui vdimalik, vaid nii, et
lihvimisotsik toetuks siledalt vastu pinda.

& Kodige otstarbekam on téétada kattuvate ligutustega
ja hoida lihvtalda sobiva kestusega pidevas liikumises.
Arge kunagi lihvige tihte kohta liiga kaua, muidu tekivad
pddrlemisjaljed.

@ Enne seadme vdljaliilitamist eemaldage see tdodeldavalt
pinnalt.

Hoiatus! Veenduge, et kasutatav lihvketas sobiks

kavandatavaks td0ks. Liiga jameda teraga paber voib

eemaldada materjali liiga kiiresti. Liiga peene teraga paber ei

pruugi pinda piisavalt kiiresti lihvida.

Hoiatus! Olge ettevaatlik, et véltida teravaid valjaulatuvaid

osi, naelu jms.

See kulutab liivapaberi |abi ja tdenéoliselt kahjustab ka

poleerimiskasna.

Hooldus

Teie STANLEY FAT MAXi tooriist on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne.

Et todriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda
nduetekohaselt hooldada ja korrapéraselt puhastada.
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Keskkonnakaitse
E Jaatmete sortimine. Selle siimboliga méargistatud
tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos

— olmejéatmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust. Elektriseadmed
ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt kohalikele eeskirjadele.
Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

SFMEES500
Pinge Ve 220-240
Sagedus Hz 50/60
Tarbitav véimsus w 750
Nimikiirus p/min 600-1700
Umar lihvtald mm 215
Vélli keerme suurus M6
Kaal kg 3,75

Helirohu tase vastavalt standardile EN 62841:

Helirohk (L,,) 89 dB(A), mézramatus (K) 3 dB(A)
Helivaimsus (L,,,) 100,5 dB(A), médramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma) vastavalt stan-
dardile EN 62841:

(a,) 2,7 m/s?, madramatus (K) 1,5 m/s?

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

(€

SFMEES500 - seinalihvija

Stanley Fat Max kinnitab, et kirjeldatud seadmed vastavad
jargmistele nduetele: 2006/42/EU, EN62841-1:2015,
EN62841-2-2:2014.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL
ja2011/65/EL. Lisateabe saamiseks votke lihendust
Black & Deckeriga alltoodud aadressil vdi vaadake
kasutusjuhendi tagakdiljel olevat infot.

Lisateabe saamiseks votke (ihendust Stanley Fat Maxiga
alltoodud aadressil vdi vaadake kasutusjuhendi tagakiljel
olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja
on vormistanud deklaratsiooni Stanley Fat Maxi nimel.

A.P. Smith

Tehnikadirektor

Stanley Fat Max Europe, Egide Walschaertsstraat14-18, 2800
Mechelen, Belgia

01.07.2019

Garantii

Stanley Fat Max on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiinbude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Stanley Fat Maxi kasutustingimustega ning mijale voi
volitatud remonditodkojale tuleb esitada ostukviitung. Stanley
Fat Maxi 1-aastase garantii kasutustingimused ja lahima
volitatud remonditdokoja asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com véi vottes Uihendust Stanley Fat Maxi
kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud aadressil.
Kiilastage meie veebilehte www.stanley.eu/3, et registreerida
oma uus Stanley Fat Maxi toode ning olla kursis uudistoodete
ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis STANLEY FAT MAX $lifuoklis sienoms SFMEE500
suprojektuotas sienoms ir luboms $lifuoti. Sis prietaisas skirtas
ir profesionalams, ir mégéjams.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

|spéjimas! Perskaitykite visus su Siuo
A elektriniu jrankiu pateiktus saugos jspéjimus,

nurodymus, iliustracijas ir specifikacijas.

Jei bus nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy,ir

nurodymu, gali kilti pavojus gauti elektros smagj,

sukelti gaisra ir (arba) smarkiai susizaloti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai. Savoka
Lelektrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose nurodymuose
rei$kia | elektros tinkla jungiama (laidin) arba akumuliatorinj
(belaidy) elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daZnai tampa nelaimingy,
atsitikimy prieZastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skys€iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko.

Su jzemintais elektriniais jrankiais niekada
nenaudokite jokiy kistukiniy adapteriy.
Nemodifikuoti, originalds kistukai ir juos atitinkantys
elektros lizdai sumazins elektros smagio pavojy.

b. Venkite saly¢io su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir $aldytuvais. Kai
kinas jzemintas, didéja elektros smagio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj frank{ patekus vandens, didéja
elektros smugio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo karscio, alyvos, astriy krasty arba judanciy
daliy. PaZeisti arba susinarplioje kabeliai didina elektros
smagio pavojuy.

Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo $altinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smugio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bikite budris, Zitrékite,
ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirka nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Déveékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, $almas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis salygomis, mazina susizeidimo pavojy.
Bikite atsargiis, kad nety€ia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami
ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis.

NesSant elektrinius jrankius uzdéjus pirsta ant jy jungiklio
arba jjungiant jrankius | elektros tinkla, kai ju jungikliai yra
jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.

Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakcius. Neistrauke
verzliarakcio i$ besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj jrank netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pirstines
laikykite atokiau nuo judanéiy daliy. Judancios dalys
gali jtraukti laisvus drabuzius, papuo$alus ar ilgus
plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, batinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
irenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nerlpestingai, galima smarkiai susiZaloti per mazg
sekundeés dalj.




4. Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitira

a. Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui atlikti
naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu geriau ir saugiau atliksite darba tokiu greiiu,
kuriam jis yra numatytas.

b. Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — ji
privaloma pataisyti.

c. Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo, papildomy
jtaisy keitimo arba paruo$imo sandéliuoti darbus,
atjunkite §j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir
(arba) iStraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.

d. Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai {rankiai kelia pavojuy.

e. Tinkamai priziarékite elektrinius jrankius ir jy priedus.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judangéios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity
gedimuy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
elektriniy {rankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.

f. Pjovimo jrankiai turi buti astras ir Svarus. Tinkamai
prizigrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

g. Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurij reikia
atlikti. Jei elektrinj frankj naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

h. Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, $vards,
nealyvuoti ir netepaluoti. Slidzios rankenos ir suémimo
pavirSiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jrank.

6. Prieziura

a. §j elektrinj jrankj privalo prizidiréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias
atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
c |spéjimas! Papildomi lifuokliy sienoms saugos

ispéjimai.

# Sis elektrinis jrankis skirtas lengvojo $lifavimo
darbams atlikti. Perskaitykite visus su $iuo elektriniu
jrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,

iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesivadovausite visais
toliau pateiktais nurodymais, galite gauti elektros smagj,
sukelti gaisra ir (arba) sunkiai susizeisti.

Siuo elektriniu jrankiu nerekomenduojama vykdyti
valymo vieliniu Sepetéliu, poliravimo ir pjovimo
darbuy. Jei dirbsite darbus, kuriems elektrinis jrankis néra
pritaikytas, gali susidaryti pavojinga situacija ir galite
susizeisti.

Nenaudokite priedy, kuriy specialiai nesukiré ir
nerekomendavo Sio jrankio gamintojas. Jei priedg ir
galima prijungti prie Sio elektrinio jrankio, tai dar nereiskia,
kad dirbti juo bus saugu.

Priedo nominaliosios apsukos privalo biti bent

jau lygios maksimalioms ant elektrinio jrankio
nurodytoms apsukoms. Jei priedai suksis greiciau nei jy
nominaliosios apsukos, jie gali sullZzti ir bati nusviesti.
Priedo iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti elektrinio
jrankio pajégumo koeficienta. Netinkamo dydzio priedy
nepavyks tinkamai apsaugoti naudojant apsaugus ar
valdyti.

Uzsriegiamy priedy sriegiai privalo atitikti Slifuoklio
asies sriegius. Naudojant priedus, montuojamus
jungémis, vidiné priedo anga privalo atitikti jungés
fiksavimo skersmeni. Elektrinio jrankio montavimo
taisy neatitinkantys priedai bus nesubalansuoti, pernelyg
vibruos ir dél to kils pavojus prarasti jrankio kontrole.
Nenaudokite apgadinty priedy. Pries kiekvieng
naudojima patikrinkite prieda, pvz., abrazyvinj diska,
ar jis nejskiles ir nejtriikes, ar atraminis padas
nejtrilkes, nesuplésytas ar pernelyg nenusidévéjes,
ar neatsilaisvino arba nesutrikinéjo vielinio
Sepeteélio vielutés. Jei elektrinis jrankis ar jo priedas
buvo numestas, patikrinkite, ar néra pazeidimy

arba sumontuokite nepazeista prieda. Patikring ir
sumontave prieda, atsistokite atokiai nuo sukamojo
priedo plokStumos ir neleiskite artyn pasaliniy
asmeny. Paleiskite elektrinj jrankj vienai minutei
maksimaliomis apsukomis be apkrovos. Apgadinti
priedai tokio patikrinimo metu paprastai suliizta.
Déveékite asmenines apsaugos priemones.
Atsizvelgiant j darbo sritj, reikia dévéti apsauginj
antveidj arba apsauginius akinius. Pagal aplinkybes
devékite dulkiy kauke, ausy apsaugus, miveékite
pirstines ir dévékite darbine prijuoste, kuri sulaikyty
smulkias Slifavimo daleles arba ruosinio dalis. Akiniai
turi bati pajégs sulaikyti jvairiy darby metu iSmetamas
daleles. Dulkiy kauké arba respiratorius turi tinkamai
sulaikyti darby metu kylancias daleles. Per ilgai dirbant
labai triukSmingoje aplinkoje, galima pakenkti klausai.
Pasaliniai asmenys turi stovéti saugiu atstumu nuo
darbo teritorijos. Visi jeinantieji j darbo teritorija
privalo dévéti asmenines apsaugos priemones.

Gali bti iSsviestos ruosinio arba ldzusio priedo dalys ir
suzaloti zmones, stovinius Salia darbo zonos.




4 Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo antgalis gali
prisiliesti prie paslépty laidy arba jrankio kabelio,
laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty pavirsiy.
Pjovimo priedui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros
srové, neizoliuotose metalinése elektrinio jrankio dalyse
gali atsirasti {tampa ir operatorius gali gauti elektros
smug.

& Kabelj nutieskite taip, kad jis buty atokiai nuo
besisukancio priedo. Jei prarasite kontrole, kabelis
gali bdti nupjautas arba uZzsikabinti ir jtraukti jusy ranka,

{ besisukant] prieda.

& Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol jo priedas
dar sukasi. Besisukantis priedas gali uzsikabinti uz
pavirSiaus ir galite prarasti elektrinio jrankio kontrole.

& Nesdami elektrinj jrankj prispaude prie savo Sono, jo
nelaikykite jjungto. Netycia prisilietus prie besisukancio
priedo, Sis gali jfraukti jusy drabuzius ir suzaloti jus.

@ Reguliariai valykite Sio elektrinio jrankio ventiliacijos
angas. Variklio ventiliatorius jtraukia dulkes | korpuso
vidu, kur metalo dulkiy sankaupos gali sukelti elektros
pavojy.

@ Nedirbkite Siuo elektriniu jrankiu Salia liepsniujy
medziagy. KibirkStys gali uzdegti Sias medziagas.

@ Nenaudokite priedy, kuriuos reikéty ausinti ausinimo
skysc¢iais. Naudojant vandenj arba kitus ausinimo
skys€ius, galima Zati nuo elektros srovés arba gauti
elektros smlgj.

Papildomos saugos instrukcijos

Atatranka ir susije jspéjimai

Atatranka — tai staigi reakcija | besisukancio disko, atraminio

pado, Sepetélio ar kokio nors kito priedo uzstrigima ar

uzkliuvima.

Suspaudus arba sugriebus besisukant] prieda, Sis staigiai

stabdomas, dél to nevaldomas elektrinis {rankis jstrigimo taske

ver¢iamas judéti prieSinga priedo sukimuisi kryptimi.

Pavyzdziui, jei abrazyvinis diskas sugnybiamas arba uzstringa

ruosinyje, jvadinis disko krastas ties suznybimo tasku gali

strigti medziagos pavirSiuje ir diskas gali ,iSlipti“ arba gali

{vykti atatranka. Diskas gali atSokti | operatoriy arba nuo jo;

tai priklauso nuo disko sukimosi krypties suspaudimo metu.

Tokiomis salygomis abrazyviniai diskai gali net 13zti.

Atatranka yra piktnaudziavimo elektriniu jrankiu ir (arba)

netinkamy darbo proceddry ar salygy rezultatas. Jos

galima iSvengti vadovaujantis toliau nurodytomis atsargumo

priemonémis.

& Tvirtai laikykite elektrinj jranki ir stovékite taip, kad
jusy kiinas bei ranka leisty pasiprieSinti atatrankos
jégoms. Visuomet naudokite pagalbine rankena, jei ji
jrengta, kad galétuméte maksimaliai suvaldyti jrankj
atatrankos arba sukimo momento reakcijos metu.

Operatorius gali suvaldyti sukimo momento reakcijos arba
atatrankos jégas, jei imsis tinkamy atsargumo priemoniy.

& Niekada nedékite rankos $alia besisukanéio priedo.
Priedas gali atSokti per jasy ranka.

& Nestovékite tokioje vietoje, | kuria, jvykus atatrankai,
galéty atSokti jrankis. Atatranka svies jrankj kryptimi,
prieSinga disko sukimosi krypc€iai sugnybimo taske.

& Bikite itin atsargiis, apdirbdami kampus, astrius
krastus ir pan. Stenkités, kad jrankis neatSokty ir
neuzkliaty. Kampai, astris krastai arba Sokteléjimas
gali priversti besisukantj priedq uzklidti ir jrankis gali tapti
nevaldomas.

4 Nemontuokite grandininio medzio drozimo disko
arba dantytojo pjiklo disko. Tokie diskai daznai sukelia
atatranka ir jrankis tampa nevaldomas.

Papildomos lengvojo Slifavimo saugos instrukcijos

Lengvojo Slifavimo saugos jspéjimai:

@ Nenaudokite pernelyg didelio formato lengvojo
Slifavimo disko. Rinkdamiesi $lifavimo popieriy,
atsizvelkite j gamintojo rekomendacijas. Didesnio
formato $lifavimo popierius, iSlendantis uz lengvojo
$lifavimo pado riby, kels suzalojimo pavoju, be to, diskas
gali uzkliati, nuplysti arba gali jvykti atatranka.

Kity asmeny sauga

# Sis jrankis neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus)
su ribotais fiziniais, jutiminiais arba psichiniais gebéjimais,
taip pat — patirties arba Ziniy stokojantiems asmenims,
nebent juos prizidri ir iSmoké naudotis prietaisu asmuo,
atsakingas uz jy sauga.

@ Prizilrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant j jrank|, gali kilti liekamujy pavoju, kurie gali bti

nenurodyti pateiktuose saugos jspéjimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant jrank{ ne pagal paskirt], ilgai naudojant jrank{

ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos taisus, tam tikry liekamyjy pavojy iSvengti

nejmanoma. Galimi pavojai:

@ susizalojimai prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judangiy) daliy;

@ susizalojimai keiciant bet kokias dalis, diskus arba
priedus;

@ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika. Jei jrankj reikia
naudoti ilgg laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;

@ klausos pablogéjimas;

@ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrank{ (pvz., apdirbant mediena, ypa¢ azuola,
berza ir MDF).




Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos
standartiniu bandymy badu pagal standarta EN62841; jos gali
bati naudojamos vieny jrankiy palyginimui su kitais.
Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati
naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija
gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant { tai, kokiais
bddais naudojamas $is jrankis. Vibracijos lygis gali vir§yti
nurodytaji lyg.

Vertinant vibracijos poveik ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniu, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pvz., ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bdna i§jungtas ir
kai jis veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés
Ant prietaiso rasite Sias piktogramas kartu su datos kodu:

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
@ perskaitykite ${ vadova.

Naudodami smaginius greztuvus, déveékite ausy,

apsaugos priemones. Dél triukSmo gali suprastéti

klausa.

Dévékite apsauginius arba darbinius akinius.

Dévekite dulkiy kauke.

Elektros sauga

Sis jrankis turi dviguba izoliacija, todél {zeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodytg
ftampa.
@ Jei maitinimo kabelis baty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti gamintojas arba
igaliotojo STANLEY FAT MAX serviso centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis prietaisas turi kai kurias arba visas toliau nurodytas

funkcijas.

1. Apvali lengvojo Slifavimo galva

2. Apvalus lengvojo Slifavimo padas (kabliuky ir kilpeliy
sistema)

3—Varikfokorpusas



Sulenkimo uzraktas

Pagrindiné rankena

Velenas

|jungiklis / i$jungiklis

Elektroninés apsuky kontrolés ratukas

9. Dulkiy iStraukimo anga (su uzrakinimo mova)
10.  Veleno ilgintuvas

10a. Galiné rankena

10b. Dulkiy iStraukimo anga (su uzrakinimo mova)
10c. Mova

1. Siurbimo zarna

11a. Atraminis adapteris

11b. Jungtis (surinkta) (38 mm)

11c. Siurbimo galios reguliavimo Ziedas

11d. Siurbimo adapteris (surinktas) (47 mm)

12.  Siurbimo adapteris (surinktas) (35 mm)

13.  Sesiabriaunis raktas

14.  Lengvojo Slifavimo diskas

© N o oA

Naudojimas

Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu.

Neperkraukite jo.

@ Prie$ pradedant naudoti jrankj pirma karta,
rekomenduojama iSsiaiskinti praktinio naudojimo
ypatumus.

& Visada patikrinkite, ar maitinimo jtampa sutampa su
{tampa, nurodyta ant jrankio vardinés plokstelés.

@ Tinkamais detektoriais suraskite pasléptas komunalines
linijas arba pasikonsultuokite su vietiniais komunalininkais
(palietus elektros laidus, galima sukelti gaisrg arba gauti
elektros smgj, pazeidus dujotiekj gali jvykti sprogimas,

0 pazeidus vandentiekio vamzdj gali bati sugadintas
turtas arba galima gauti elektros smigj).

@ Nedirbkite su medziagomis, kuriy sudétyje yra asbesto
(asbestas — kancerogeniné medziaga).

@ Tam tikry medZiagy, pvz., dazy, kuriy sudétyje yra Svino,
kai kuriy rasiy medienos, mineraly ir metaly, dulkés gali
bati kenksmingos (palietus dulkes arba jy {kvépus gali kilti

alerginé reakcija ir (arba) iSsivystyti kvépavimo taky ligos).

Dévékite dulkiy kauke arba naudokite dulkiy iStraukimo

jranga.

@ Tam tikry rasiy dulkés yra klasifikuojamos kaip
kancerogeninés (pvz., gzuolo ar berzo), ypa¢ — kartu su
medienos apdorojimo priedais. Dévékite dulkiy kauke
arba naudokite dulkiy, istraukimo {ranga.

& Laikykités su dulkémis susijusiy nacionaliniy reikalavimuy,
taikomy medziagomis, su kuriomis tenka dirbti.

@ Nespauskite jrankio spaustuve.

@ Naudokite visiSkai iSvyniotus ir saugius ilginimo kabelius,
kuriy sroves stipris siekia 16 A.

Po naudojimo

@ I8junge jrank|, jokiu badu nestabdykite priedo sukimosi,
veikdami jj Sonine jéga.

Surinkimas ir reguliavimas

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai susiZaloti, prie$
atlikdami bet kokius papildomy, itaisy ar priedy, reguliavimo

ar iSmontavimo / sumontavimo darbus, i§junkite jrank{ ir
atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio. Prie§ vél prijungdami {ranki,
nuspauskite ir atleiskite gaiduka, kad jsitikintuméte, jog {rankis
iSjungtas. Netycia {jungus galima susiZeisti.

Sulenkiamojo veleno surinkimas (A1, A2,

A3 pav.)

@ VisiSkai atlenkite virSutinj ir apatinj velenus (A1 pav.).

4 Nustumkite sulenkimo uzraktg (4) desinén ir laikykite
antgalj greta rankenos (A2 pav.).

@ Norédami uzrakinti velena, paspauskite nulenkiamajj
uzrakta (A3 pav.).

@ Prireikus sulenkti veleng, atleiskite sulenkimo uzrakta.

Lengvojo slifavimo pado keitimas (B1 pav.)

& |statykite 5 numerio SeSiabriaunj rakta (13) | SeSiakampj
lizdg lengvojo Slifavimo bloko varzto galvutéje.

& Tvirtai laikydami lengvojo $lifavimo pada, pasukite rakta,
prie$ laikrodzio rodykle, kad atleistuméte pada.

4 Sumontuokite naujg lengvojo $lifavimo pada ir priverzkite
varzta.

Lengvojo slifavimo disko prijungimas ir

keitimas (B2 pav.)

& Uzdékite lengvojo $lifavimo diska (14) lengvojo Slifavimo
pado (2) centre ir prispauskite. Lengvojo $lifavimo diske
esancios kiaurymes turi bati sulygiuotos su iStraukimo
angomis, esanciomis lengvojo Slifavimo pade.

@ Tik apvaliam lengvojo Slifavimo padui: atlikite bandyma ir
patikrinkite, ar lengvojo Slifavimo diskas gerai prispaustas centre.

Sviesos diody lemputé

& 10 W Sviesos diody lemputé, supanti pada, ap3viecia
iSkilusius tadkus ant sienos ar luby, kad galétuméte dirbti
efektyviai ir pasiekti geresniy lengvojo $lifavimo rezultaty,
kaip parodyta E ir F pav.

Veleno ilgintuvas (pasirinktinis) (C pav.)

@ Naudokite veleno ilgintuva (10) pagal paskirtj, kad
pasiektuméte auk$ciau esancius darbinius pavirsius.

@ Atlaisvinkite mova esancig ant veleno dulkiy iStraukimo
angos (9). Nenuimkite movos nuo angos.

@ Sulygiuokite galine rankeng (10a) su pagrindine rankena
(5) ir sukamuoju judesiu jkiskite mova (10c), esancig ant

veleno ilgintuvo (10), { anga (9) (iki pat virSaus).



@ Jei reikia, pakoreguokite veleno ilgintuvo ilgj (10).
Atkreipkite démesj | Zyma ,max 1.8m" (maks. 1,8 m),
pateiktg ant veleno ilgintuvo. Surinke (sureguliave) veleno
ilgintuva, priverzkite mova (9).

Dulkiy siurbimas (D pav.)

@ Atlaisvinkite mova, esancig ant dulkiy iStraukimo angos
(9) arba (10b), pasukdami jg ant jrankio rankenos
nurodyto atrakinimo simbolio kryptimi.

@ |kiSkite siurbimo Zarng (11) { jrankio rankenos galg (kaip
parodyta iliustracijoje).

@ Priverzkite ilgio reguliavimo uzrakinimo rankenéle (9),
pasukdami jg ant jrankio rankenos nurodyto uzrakinimo
simbolio kryptimi.

@ Prijunkite siurbimo zarmg (naudodami @ 47 mm adapterj
(11d) arba @ 35 mm adapteri (12)) tiesiogiai prie
pramoninio dulkiy, siurblio (pirmiausia nuimkite dulkiy,
siurblio zarng).

@ Siurbimo Zarng galima prijungti prie pramoninio dulkiy,
siurblio nenuimant $io Zarnos, naudojant vieng adapter;.

Atraminis adapteris / oro srauto valdymas (G,

H pav.)

@ Atraminis adapteris (11a) saugo Zarng nuo pazeidimy, kai
padedate jrankj | Sonq darbo pertrauky metu (G pav.).

@ Oro srautas valdomas nuslenkant siurbimo galios
reguliavimo Zieda (11c) vir$ ventiliacijos angos, esancios
irankio jungtyje (11b).

4 Kai matoma visa ventiliacijos anga, bina nustatytas
Zemiausias siurbimo galios lygis (H pav.).

Irenginio jjungimas ir iSjungimas (1, J, K pav.)
# Slifuoklis sienoms jjungiamas (i§jungiamas) naudojantis
jungikliu (7).

Elektroniné apsuky kontrolé

@ Apsukas galima reguliuoti sukant apsuky, ratuka (8).
Naudotojas skirtingiems $lifavimo pavirSiams gali parinkti
nevienodas apsukas.

@ Leiskite jrenginiui veikti pasirinktomis apsukomis.
Pernelyg neapkraukite jrenginio, spausdami per smarkiai.

Lengvasis §lifavimas

@ Nustate jrenginj ir dulkiy siurblj, émesi visy saugos
priemoniy bei paruo$e visa reikiama jranga, galite jjungti
dulkiy siurblj, ir tada — jrenginj. (Jei naudojate dulkiy,
siurblj su integruota jjungimo funkcija, tiesiog jjunkite
irengini.)

Apvali lengvojo Slifavimo galva

@ Pradékite Slifuoti, liesdami darbinj pavirsiy kaip jmanoma
lengviau - tik tiek, kiek reikia, kad lengvojo Slifavimo galva
baty plok3ciai priglausta prie pavirdiaus.

@ Geriausia $lifuoti persidengianciais mostais, kad galva
nuolat judéty. Niekada neslifuokite per ilgai vienoje
vietoje, nes kitaip liks | sakurius panasiy, zymu.

@ Prie$ iSjungdami pakelkite jrengin nuo darbinio
pavirSiaus.

Ispéjimas! [sitikinkite, kad jisy naudojamas lengvojo $lifavimo

diskas tinka jusy atliekamai uzduociai. Naudodami pernelyg

Siurk$ty Svitrinj popieriy, medziaga nuimsite per greitai ir

nespésite sukontroliuoti. Tuo tarpu pernelyg smulkus Svitrinis

popierius gali nenuslifuoti medziagos pakankamai greitai.
|spéjimas! Bukite atsargds ir venkite astriy iSkySy, viniy ir
pan.

Sie nelygumai gali sugadinti ne tik $vitrinj popieriu, bet ir pada.

Techniné priezidra

Sis STANLEY FAT MAX elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam
darbui, prireikiant minimalios techninés priezidros.

[rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei ji tinkamai prizidrésite ir
reguliariai valysite.

Aplinkosauga
E Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su

— kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagu, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
targ ir naujy zaliavy poreik|. Atiduokite elektrinius prietaisus

ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty.
Daugiau informacijos rasite adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

SFMEES500
|tampa Vis 220-240
Daznis Hz 50/60
Maitinimo jvadas w 750
Nominaliosios apsukos min.”! 600-1700
Apvalus lengvojo Slifavimo mm 215
padas
Asies sriegio dydis M6
Svoris kg 3,75

Garso slégio lygis pagal standarta EN 62841:

Garso slégis (LDA) 89 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (L,,,) 100,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Bendrosios vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN 62841:

(a,) 2,7 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?




EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

q

SFMEES500 - $lifuoklis sienoms

,Stanley Fat Max" pareikia, kad Sie gaminiai atitinka 2006/42/
EB, EN62841-1:2015 ir EN62841-2-2:2014.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/
ES. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis | ,Black
& Decker” jgaliotajj atstova toliau nurodytu adresu arba zr.
vadovo pabaigoje pateiktg informacija.

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis | ,Stanley Fat
Max" atstova toliau nurodytu adresu arba zr. vadovo pabaigoje
pateiktg informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uZ techninio
dokumento sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Stanley Fat

Max" vardu.
A.P. Smith

Technikos direktorius

,Stanley Fat Max Europe”, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgium (Belgija)

2019-07-01

Garantija

,Stanley Fat Max"“ neabejoja savo gaminiy kokybe ir sidlo
vartotojams 12 ménesiy garantija, skai¢iuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais btidais nepanaikina
jusy istatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy, ir Europos laisvosios prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis ,Stanley
Fat Max“ salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba jgaliotajam
remonto agentui pateikti pirkima jrodantj dokumenta, ,Stanley
Fat Max“ 1 mety garantijos teisines salygas ir artimiausios
{galiotosios remonto dirbtuvés adresa rasite interneto
svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke su
,Stanley Fat Max" vietos atstovu Sioje instrukcijoje nurodytu
adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu www.stanley.
eu/3, uzregistruokite savo naujajj ,Stanley Fat Max" gaminj

ir gaukite naujausios informacijos apie naujus gaminius bei
specialius pasitlymus.




Paredzéta lietoSana
S STANLEY FAT MAX sienas slipmasina SFMEE500

paredzéta sienu un griestu slipésanai. Instruments paredzéts
profesionalai un personigai lietoSanai.

Dros$ibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas

A bridinajumus, noradijumus, ilustracijas
un tehniskos datus, kas atrodas
elektroinstrumenta komplektacija. Ja
netiek ievéroti turpmak redzamie bridinajumi
un noradijumi, var gt elektriskas stravas
triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gt smagus
ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Termins “elektroinstruments” visos
turpmakajos bridinajumos attiecas uz 3o elektroinstrumentu
(ar vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar
akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rupegjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero§am personam.
NovérSot uzmanibu, jis varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada gadijuma
nedrikst parveidot.
lezemétiem elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdaksas.

Neparveidotas kontaktdak$as un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstaklu iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iekldst
dens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,

nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e]lai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vide, ierikojiet elektrobaro$anu ar nopliidstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu
ietekme. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraistt smagus
ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek]us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsardzibas Iidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta
pozicija.

Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz sledza,
vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu ar
ieslégtu sledzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslegSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rotgjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieZnatsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadejadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsiik§anas un savaksanas ierices, tas japievieno un




jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Kaut arT jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgutas, tos biezi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta drosibas
noteikumu ievérosanu. Bezrlipigas ricibas sekas var
bat smagi ievainojumi, ko var gat viena acumirklr.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar speku. lzmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.
Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespé&jams kontrolét ar sleédza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomaini$anas vai novieto$anas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drogTbas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbina$anas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina $os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas
un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir

bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satverSanas virsmas
vienmér butu sausi, tiri un lai uz tiem nebatu e|las un
smérvielas. Ja rokturi un satver§anas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

Remonts

Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai

originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi
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Bridinajums! Papildu dro3ibas noteikumi sienas
slipmasinam.

So elektroinstrumentu paredzéts lietot ka slipmasinu.
Izlasiet visus drosibas bridinajumus, noradijumus,
ilustracijas un tehniskos datus, kas atrodas
elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek ievéroti
visi turpmak redzamie noradijumi, var sanemt elektriskas
stravas triecienu, izraisTt ugunsgréku un/vai git smagu
ievainojumu.

Ar So elektroinstrumentu nav ieteicams veikt triSanas,
pulésanas, nogrieSanas darbus, ka ari slipésanu

ar suku. Veicot darbus, kam $is elektroinstruments

nav paredzéts, var rasties bistami apstakli un varat gat
ievainojumus.

Lietojiet tikai $i instrumenta razotaja ipasi izgatavotos
un ieteiktos piederumus. Kaut arT piederumu ir
iespé&jams piestiprinat pie instrumenta, ta lietoSana nav
dro$a.

Piederuma nominalajam atrumam jabut vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas atziméts uz
elektroinstrumenta. Piederumi, kas griezas atrak par
nominalo atrumu, var saldzt un nolidot nost.

Piederuma aréjam diametram un biezumam jabut
elektroinstrumenta jaudas koeficienta robezas.
Nepareiza izméra piederumus nav iespéjams pietiekami
uzmanit vai kontrolét.

Piederumu montazas vitnes izméram jaatbilst
slipmasinas varpstas vitnes izméram. To piederumu
iekSejam diametram, kurus uzstada ar atloku
palidzibu, jaatbilst atloka izvirzijuma diametram.
Piederumi, kuri neatbilst elektroinstrumenta varpstas
lielumam, sak svarstities un parmerigi vibrét, ka arf to dé|
var zaudét kontroli par instrumentu.

Nedrikst lietot bojatu piederumu. Ikreiz pirms

darba parbaudiet piederuma stavokli, pieméram,

vai abrazivaja ripa nav robu un plaisu, vai atbalsta
paliktnis nav saplaisajis, nodilis vai parlieku
nolietojies un vai stieplu sukas sari nav valigi vai
noliizusi. Ja elektroinstruments vai piederums ir ticis
nomests zemé, parbaudiet, vai tas nav bojats. Ja ir,
uzstadiet jaunu piederumu. Kad parbaude ir veikta un
piederums ir piestiprinats, gan jums, gan apkartéjam
personam jastav drosa attaluma no piederuma
rotéSanas zonas, bet elektroinstruments vienu minti
jadarbina maksimalaja tuksgaitas atruma. Bojati
piederumi $aja parbaudes laika parasti salizt.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek]us. Atkariba

no veicama darba valkajiet sejas aizsargu vai



aizsargbrilles. Ja vajadzigs, valkajiet putek]u masku,
ausu aizsargus, cimdus un darba priekSautu, kas
aiztur mazas abrazivas vai materiala dalinas. Acu
aizsargiem jaspéj aizturét gaisa izsviestas dalinas, kas
rodas dazadu darbu laika. Puteklu maskai vai respiratora
filtram jaaiztur darba laika radusas dalinas. ligstoSa un |oti
intensiva trok$na iedarbiba varat zaudét dzirdi.

& Uzmaniet, lai apkartéjas personas atrastos drosa
attaluma no darba zonas. Ikvienam, kas atrodas
darba zona, jalieto individualie aizsardzibas lidzekli.
Apstradajama materiala vai bojata piederuma dalinas var
aizlidot un izraistt ievainojumus tiem, kas atrodas darba
zonas tuvuma.

@ Turiet elektroinstrumentu vienigi pie izoléta roktura,
ja grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar instrumenta vadu. Ja grieznis
saskaras ar vadiem, kuros ir strava, visas instrumenta
aréjas metala virsmas vada stravu un rada elektriskas
stravas trieciena risku.

@ Novietojiet vadu ta, lai tas nepieskartos rotéjoSam
piederumam. Ja zaudé&jat kontroli, instruments var
pargriezt vai aizkert vadu, bet jusu roka var tikt ierauta
rotéjoSaja piederuma.

@ Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala, lidz
piederums nav pilniba parstajis darboties. Rotgjosais
piederums var satvert virsmu un izraut elektroinstrumentu
jums no rokam.

& Elektroinstrumentu nedrikst darbinat, kad parnésajat
to, turot virziena pret sevi. Ja apgérbs nejausi pieskaras
rotéjoSajam piederumam, tas var tikt satverts, piederumu
ieraujot jusu kermenr.

@ Regulari tiriet instrumenta gaisa atveres. Motora
ventilators ierauj puteklus korpusa, un parak liels uzkrata
metala pulvera daudzums var izraisit elektrobistamibu.

@ Elektroinstrumentu nedrikst darbinat viegli
uzliesmojosu materialu tuvuma. Dzirksteles var
aizdedzinat Sos materialus.

& Nelietojiet tadus piederumus, kam vajadzigi
dzeséSanas Skidrumi. Ja tiek izmantots ddens vai
citi dzeséSanas Skidrumi, jus varat git navejosu vai
elektriskas stravas triecienu.

Papildu drosibas noradijumi

Atsitiens un ar to saistiti bridinajumi

Atsitiens ir pekSna reakcija uz rotéjo3as ripas, atbalsta
paliktna, sukas vai cita piederuma saspieSanu vai satversanu.
SaspieSanas vai satverSanas rezultata rotéjoSais piederums
peksni apstajas, tadé| elektroinstrumentu vairs nav iespéjams
savaldTt, un tas ar speku triecas pretéji rotacijas virzienam
sakeres punkta.

Pieméram, ja apstradajamais materials ir saspiedis vai
satvéris abrazivo ripu, tas mala, kas atrodas pret saspieSanas

vietu, var iegriezties materidla virsma, izraisot ripas izkriSanu

vai atsitienu ar speku. Ripa var atsisties gan operatora, gan

tam pretéja virziena, atkariba no ripas kustibas virziena
saspieSanas vieta. Abrazivas ripas Sajos apstaklos var ar
sallzt.

Atsitiens rodas instrumenta nepareizas lietoSanas un/vai

nepareizu darba panémienu vai apstaklu rezultata, un to

var noveérst, veicot attiecigus piesardzibas pasakumus, ka
noradits turpmak.

@ Nepartraukti ciesi turiet elektroinstrumentu un
novietojiet kermeni un rokas ta, lai pretotos
atsitiena spekiem. Lai péc iespéjas labak novalditu
atsitienu vai iedarbinasanas laika — griezes
momentu, vienmér lietojiet paligrokturi, ja tads
ir. Operators var novaldit griezes momenta reakciju
vai atsitiena speku, ja veic attiecigus piesardzibas
pasakumus.

@ Rokas nedrikst turét rotéjosa piederuma tuvuma.
Piederums var radrt atsitienu rokai.

@ Nedrikst atrasties taja vieta, kur elektroinstruments
virzisies atsitiena gadijuma. Atsitiena spéka ietekmé
instruments virzisies pretgji ripas kustibas virzienam
saspieSanas vieta.

@ levérojiet ipasu piesardzibu, apstradajot stirus,
asas malas u. c. Noveérsiet piederuma atlécienus un
sadursmes ar $kérsliem. Stlri, asas malas vai atlécieni
médz izraisit rotéjosa piederuma iekersanos, ka rezultata
varat zaudét kontroli par instrumentu.

& Nedrikst uzstadit zaga kédi, kokgrie$anas asmeni
vai zaga asmeni ar zobiem. Sadi asmeni biezi izraisa
atsitienu un instrumenta nevaldamu darbibu.

Papildu drosibas noradijumi slipésanai

Drosibas bridinajumi attieciba uz slipésanu

& Neuzstadiet parmerigi liela izméra smilSpapiru.
lzveloties smilSpapiru, ievérojiet razotaja ieteikumus.
Ja parak liela izméra smilSpapirs sniedzas aiz slipéSanas
paliktna malam, ta dé| varat gat ievainojumus pléstu
bricu veida, ka ari tas var iespiest vai saplést ripu vai art
izraistt atsitienu.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu droStbu.

@ BEémiir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

AtlikuSie riski
Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuie riski, kuri var
nebdt minéti Seit ieklautajos droSibas bridinajumos. Sie riski




var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u. c.

gadijumos.

Lai ar tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstadrtas drosibas ierices, dazus riskus nav iespéjams

novérst. Tie ir Sadi:

@ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam
detalam;

@ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

@ jevainojumi, kas radusies instrumenta ilgsto3as lietosanas
rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpusas;

@ dzirdes pasliktinasanas;

& kaitgjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos
datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar
standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu
EN62841, un vértibas var izmantot viena instrumenta
salidzinasanai ar citu.

Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu var izmantot, lai
iepriek$ novertétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atkirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito [imeni.

Noveértgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos dro§Tbas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novertéjuma janem
véra instrumenta lietoanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

©

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Stradajot ar triecienurbjmasinam, lietojiet ausu
aizsargus. TrokSna iedarbiba varat zaudét dzirdi.

Valkdjiet aizsargbrilles.

Valkajiet puteklu masku.

Elektrodrosiba

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc nav
D jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas
avota spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam.

@ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai STANLEY FAT MAX pilnvarots apkopes
centrs, lai noverstu bistamibu.

Funkcijas
Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):
Apala slipésanas galva
Apal$ slipéSanas paliktnis (ar liplentes stiprinajumu)
Motora korpuss
Salokamas ass fiksators
Galvenais rokturis
Ass
leslég$anasfizslegsanas slédzis
Elektroniska atruma regulé$anas ripa
Puteklu izvadatvere (ar blokéSanas uzmavu)
Ass pagarinajums
. Aizmuguréjais rokturis
. Puteklu izvadatvere (ar blokéSanas uzmavu)
. Uzmava
Puteklsticéja §|atene
. Balsta adapters
11b. Savienotjs (salikta veida) (38 mm)
11c. Stksanas jaudas regulé$anas gredzens
11d. Putekisicéja adapters (uzstadits) (47 mm)
12.  Putekisicéja adapters (uzstadrts) (35 mm)
13.  Mucinatsléga
14.  Apala slipripa
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Lietosana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.

Neparslogojiet to.

@ Pirms instrumenta pirmas lietoSanas reizes ieteicams
sanemt praktisku informaciju.

@ Parbaudiet, vai baroSanas avota spriegums atbilst
instrumenta datu plaksnité noradtajam spriegumam.

@ Lietojiet piemérotus detektorus, lai atrastu sléptas
komunalo pakalpojumu Inijas, vai ludziet palidzibu
vietéjam komunalo pakalpojumu uznémumam
(saskaroties ar elektrolinijam, var rasties aizdeg3anas un
elektriskas stravas trieciens; sabojajot gazes vadu, var tikt




izraisTts spradziens; parraujot ddensvadu, var tikt radrti
materidlie zaudgjumi vai elektriskas stravas trieciens).

& Neapstradajiet materialus, kuru sastava ir azbests
(azbests tiek uzskatits par kancerogénu vielu).

& Tadi materiali ka krasas, kuru sastava ir svins, dazi
koksnes veidi, minerali un metali rada puteklus, kas
var bt kaitigi veselibai (nonakot saskaré ar putekliem
vai tos ieelpojot, operatoram vai tuvuma esosam
personam var rasties alergiskas reakcijas un/vai elpce|u
slimibas); valkajiet puteklu masku un stradajiet ar puteklu
savaksanas ierici, ja to var pievienot.

@ Dazi puteklu veidi (pieméram, ozola un dizskabarza
putekli) tiek klasificéti ka kancerogéni, it pasi
apvienojuma ar kokapstrades piedevam,; valkajiet puteklu
masku un stradajiet ar puteklu savak$anas ierici, ja to var
pievienot.

@ levérojiet valsts prasibas par attiecigajiem materialiem un
to radrtajiem putekliem.

& Neizmantojiet skravspiles, lai nostiprinatu instrumentu.

@ Izmantojiet pilnba attitus un droSus pagarinajuma vadus,
kuru elektriska ietilpiba ir 16 A.

Péc lietoSanas

& Kad instruments ir izslégts, neméginiet apturét piederuma
rotaciju, izmantojot sanu spéku.

SalikSana un regulésana

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,

pirms regulésanas vai piericu/piederumu uzstadisanas un
nonemsanas izslédziet instrumentu un atvienojiet to no
baro$anas avota. Pirms instrumenta pievieno$anas baro$anas
avotam parbaudiet, vai tas ir izslégts, nospiezot un atlaizot
slédza meéliti. Instrumentam nejausi sakot darboties, var git
ievainojumus.

Salokamas ass salikSana (A1., A2., A3. att.)

@ Pilniba atlokiet aug$&jo un apak3gjo ass dalu (A1. att.).

@ Spiediet salokamas ass fiksatoru (4) uz labo pusi un turiet
ta galu pie roktura (A2. att.).

@ Nospiediet salokamas ass fiksatoru (4), lai nofiksétu asi
(A3. att.).

& Atlaidiet salokamas ass fiksatoru, lai salocTtu asi.

Slipésanas paliktna nomaina (B1. att.)

@ levietojiet mucinatslégu (13) (5. izmérs) slipé$anas bloka
seSstlru bultskrave.

@ Stingri turiet slipésanas paliktni un grieziet mucinatslégu
pretéji pulkstenraditaja virzienam, lai atvienotu paliktni.

@ Uzstadiet jaunu slipéanas paliktni un pievelciet
bultskravi.

Slipripas piestiprinaSana un nomaina (B2. att.)

@ Novietojiet slipripu (14) uz slipéSanas paliktna (2) centra
un piespiediet. Slipripas atverém jasakrit ar slipéSanas
paliktna izvadatverem.

@ Tikai apaliem slipéSanas paliktniem: veiciet
izméginajumu, lai parbauditu, vai slipripa ir nofikséta
centra.

Gaismas diozu apgaismojums

@ Visapkart paliktnim izvietotais 10 W gaismas dioZu
apgaismojums izgaismo mazus nelidzenumus uz sienam
vai griestiem, lauj stradat efektivi un panakt labakus
slipéSanas darba rezultatus, ka noradits E. un F. attéla.

Ass pagarinajums (papildpiederums) (C. att.)
@ |zmantojiet ass pagarinajumu (10), lai aizsniegtu
apstradajamo virsmu lielaka augstuma.

@ Atbrivojiet ass puteklu izvadatveres (9) uzmavu.
Nenonemiet uzmavu no izvadatveres.

@ Savietojiet aizmuguréjo rokturi (10a) ar galveno rokturi (5)
un grozot ievietojiet ass pagarinajuma (10) uzmavu (10c)
izvadatveré (9) Iidz pa$ai augsai.

@ Vajadzibas gadijuma noreguléjiet ass pagarinajuma (10)
garumu. Nemiet véra atzimi “max 1.8m” uz ass
pagarinajuma. Péc ass pagarinajuma salik§anas/
noregulé$anas pievelciet uzmavu (9).

Putek]u savaksana (D. att.)

& Atbrivojiet puteklu izvadatveres (9) vai (10b) uzmavu,
grieZot to atblokéSanas simbola virziena, kas noradits uz
instrumenta roktura.

@ levietojiet putekisticéja $|ateni (11) instrumenta roktura
gala, ka noradits.

@ Pievelciet garuma reguléSanas fiksatoru (9), griezot to
blokéSanas simbola virziena, kas noradits uz instrumenta
roktura.

@ Pievienojiet putekisicéja Slateni ar @ 47 mm
adapteru (11d) vai @ 35 mm adapteru (12) tieSi pie
ripnieciska puteklsicéja (vispirms nonemiet puteklsicéja
§|ateni).

@ Putekisicéja §|ateni ari var pievienot ar vienu adapteru
pie rpnieciska puteklsticgja, pirms tam nenonemot
puteklsicéja $lateni.

Balsta adapters / gaisa pliismas vadiba

(G., H. att.)

@ Balsta adapters (11a) aizsarga $|ateni pret bojajumiem
darba partraukuma brizos, kad instruments tiek nolikts
mala (G. att.).




@ Regulgjiet gaisa plusmu, uzstumjot sikSanas
jaudas regulésanas gredzenu (11c) uz instrumenta
savienotaja (11b) gaisa atveres.

@ Ja gaisa atvere ir pilniba redzama, puteklu stkSanas
jauda ir iestatrta zemakaja liment (H. att.).

Instrumenta ieslég$ana un izslégSana
(I, J., K. att.)

@ Laiieslégtu vai izslegtu sienas slipmasinu, nospiediet
ieslégSanasfizslégsanas sledzi (7).

Elektroniska atruma regulésana

@ Lairegulétu atrumu, grieziet atruma regulé$anas ripu (8).
Dazadam apstradajamajam virsmam var izvéléties
dazadus atrumus.

@ Laujiet instrumentam darboties izvélétaja atruma.
Neparslogojiet instrumentu, spiezot parak ciesi uz ta.

SlipésSana

& Kad ir pabeigta instrumenta un puteklsiicéja uzstadisana,
veikti visi drosibas pasakumi un apvilkti aizsardzibas
[idzekli, iesledziet puteklstic&ju un péc tam arl
instrumentu, saciet darbu. (Ja izmantojat putek|stic&ju ar
ieblvétu slédzu sistemu, tad ieslédziet tikai instrumentu.)

Apala slipésanas galva

@ Saciet slipét un uzmanigi, loti viegli pieskarieties
ar instrumentu apstradajamajai virsmai, tikvien, lai
slipéSanas galva batu plakani pret virsmu.

@ Vislabakais panémiens ir parvietot instrumentu ar
vézieniem, kas parklajas, un turét galvu nepartraukta
kustiba, ievérojot pareizu darba ilgumu. Nekad neslipgjiet
parak ilgi viena virsmas vieta, citadi tur paliks rinkveida
rievu pédas.

@ [zsledziet instrumentu tikai tad, kad tas ir nocelts nost no
apstradajamas virsmas.

Bridinajums! Parliecinieties, vai slipripa ir piemérota

veicamajam darbam. Parak raupj$ smilSpapirs var nonemt

materialu parak strauji, savukart parak smalks smilSpapirs var
slipét parak gausi.

Bridinajums! leverojiet piesardzibu un izvairieties no

smailiem materiala izcilniem, naglam utt.,

jo var tikt parrauts smilSpapirs un iespéjami sabojats art

slipéSanas paliktnis.

Apkope

Sis STANLEY FAT MAX instruments ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iespé&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas

instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar So apzimgjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Vides aizsardziba

)i¢

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Stkaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Tehniskie dati

SFMEES500
Spriegums Ve 220-240
Frekvence Hz 50/60
leejas jauda w 750
Nominalais atrums apgr./min 600-1700
Apals slipésanas paliktnis mm 215
Varpstas vitnes izmérs M6
Svars kg 3,75

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 62841

Skanas spiediens (L_,) 89 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

A

Skanas jauda (L,,,) f00,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN 62841

(a,) 2,7 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Sienas slipmasina SFMEE500

Stanley Fat Max apliecina, ka Seit aprakstitie izstradajumi
atbilst $adiem dokumentiem: 2006/42/EC, EN62841-1:2015,
EN62841-2-2:2014.

Sie izstradajumi atbilst arf Direktivai 2014/30/ES un
2011/65/ES. Lai iegatu stkaku informaciju, ludzu, sazinieties
ar Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Lai ieg0tu stkaku informaciju, ladzu, sazinieties ar Stanley
Fat Max turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas
pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavo$anu un Stanley Fat Max varda izstrada So
apliecinajumu.




A.P. Smith
tehniskais direktors

Stanley Fat Max Europe, Egide Walschaertsstraat14-18, 2800
Mechelen, Belgija
01.07.2019.

Garantija

Stanley Fat Max rlip&jas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 12 ménesu garantiju no iegades briza.

S7 garantija papildina jisu ligumiskas tiestbas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savienibas
dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prastbu, tai ir jabat saskana ar Stanley
Fat Max noteikumiem un nosacijumiem, un jums jauzrada
pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas specialistam
pirkuma ¢eks. Stanley Fat Max 1 gada garantijas noteikumus
un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas remontdarbnicas
adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai uzziniet

vietéja Stanley Fat Max biroja, kura adrese noradita Saja
rokasgramata.

Lddzu, apmeklgjiet misu timekla vietni www.stanley.eu/3, lai
registrétu savu Stanley Fat Max izstradajumu un uzzinatu par
jaunakajiem izstradajumiem un Tpa$ajiem piedavajumiem.




HasHaueHue

LLinudposanbHas mawwnHa ans cteH STANLEY FAT
MAX SFMEE500 npegHasHayeHa Ans wnmdoBaHus
CTEH 11 NOTOMKOB. [laHHOE YCTPOMCTBO NpeaHa3HayeHo
kak [nst ipoheCCUOHanbHOro, Tak 1 st YacTHOro, He
NpOogECCHOHAMNBHOTO UCMONb30BaHMS.

MpaBuna TexHukn GesonacHoCTH

O61wme npasuna 6esonacHocT npu padote
C 3NEKTPONHCTPYMEHTOM

OctopoxHo! MpouuTaiite M npocMoTpUTE

A BCe NpeaynpexaeHus, UHCTPYKLMM,
UNNIOCTPaLMK 1 crieumduKaLmMm no AaHHOMY
3NeKTPOMHCTPYMEHTY. HecobniofeHue
MPeACTaBMEHHbIX HIKE NpeaynpexaeHuii v
NHCTPYKLII MOXET MPUBECTY K NOPAKEHMIO
AMNEKTPUYECKMM TOKOM, BO3rOPaHHIo u/umn
TAKENbIM TPaBMaM.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLIMK AN1S nocreayiolLero
06paLyeHnst K HUM. TEPMUH «3MEKTPOMHCTPYMEHT»

BO BCEX NMPUBEAEHHbIX HIKE NPeLyNpPeXaeHNsX
OTHOCHUTCS K MUTaEMOMY OT 3MEKTPOCETH (MPOBOAHOMY)
WUNK OT akKyMYnSTOpHbIX 6aTapeit (becnposoaHoMy)
3MEKTPONHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B YMCTOTe U 0GecneybTe
€ro XOpoLUYI0 OCBELEHHOCTb. [1110X0e OcBeLLeHne
unu ecnopsaok Ha paboyem MecTe MOXeT NPUBECTY
K HecyacTHOMY cryyato.

b. He ucnonb3yiite anekTPOUHCTPYMEHT BO
B3pblBOONacHoi aTMocdepe, HanpuMep, Npu
Hanuynum ropoYmnx XKUAKOCTEN, ra3oB Unn
nbINK. Vickpbl, KOTopble NosiBAsOTCS Npu paboTte

ONIEKTPONHCTPYMEHTA, MOTYT NPUBECTU K BOCMIIAMEHEHNIO

MbIAV WK NAPOB.

c. He pa3spewaiirte getsam n noCTOPOHHMM NMLam
HaxoAuTLCA PAAOM C BaMu Npu padoTe
C aneKTpouHcTpyMeHToM. OTBrEeKasick OT paboTbl, Bbl
MOXXeTe MOTepPsiTb KOHTPOIb HAZ MHCTPYMEHTOM.

2. OnekTpo6e30onacHOCTb

a. CeTeBble BUNKK 3NEKTPOUHCTPYMEHTA AOMKHbI
COOTBETCTBOBaTb PO3eTkaM anekTpoceTu. Hukorga
He BUAOM3MEHAINTE BUNKY UHCTPYMEHTA.

3anpeu.|aeTcs| UCNonb30BaTb NEPeXoHUKKN K BUNKam

ANA 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB C 3a3eMIeHneMm.
Mcnonb3oBaHue OpUrMHanNbHbIX LUTEMNCenbHbIX BUMOK,

COOTBETCTBYIOLLMX TUMY CETEBOW PO3ETKH, CHUKAET pUCK

NopaxeHnsa 31eKTPU4ECKUM TOKOM.

PYCCKUW A3bIK

Cnepyet usberatb KOHTaKTa ¢ 3a3eMNeHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM, TAKUMU Kak TPYGbl, paguaTopsbl,
Gatapeu 1 xonoaunbHukK. Ecnv bl Gyaete
3a3eM1eHbl, YBEMMYMBAETCS PUCK MOPaXEHNS
MEKTPUYECKUM TOKOM.

He ponyckaiiTe HaXxOXAeHMs 3MEKTPOUHCTPYMEHTOB
noa AOXAEM UMK B YCIOBUAX NOBbILWEHHON
BraXHocTy. [onagaHue BoAbl B 3MEKTPOUHCTPYMEHT
MOXET NMPUBECT K MOPAKEHMIO AMEKTPUYECKUM TOKOM.
BepexHo o6paluaiiteck ¢ kaGenem nuTaHus.
Hukoraa He ucnonb3yiite kaGenb Ans nepeHocku
MHCTPYMEHTA, He TAHUTE 3a Hero, MbiTasch
OTKMIOYUTb MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxuTe kabenb
nopanbiue oT UCTOYHUKOB TeNNa, Macna, ocTpbIX
YIOB UAN ABUXYLMXCA NpeaMeToB. [oBpexaeHHbIN
AN 3anyTaHHbIA kaBenb NUTaHWs NOBbILLIAET PUCK
MOPaKeHWs 3EKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM BHE
nomelLeH1si He06X0ANMO NONb30BaTLCS
YANUHUTENbHBLIM Kabenem, paccuuTaHHbIM Ha
JKcnnyaTaumio BHe nomelleHus. cnonb3osaHue
kabens, npeaHasHa4eHHOro s NPUMEHEHIst Ha
OTKPBITOM BO3[lyXe, CHUXAET PUCK NOpaXeHs
3MNEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpy HeoGXxoAMMOCTY 3KCNNyaTaLmm
JNEKTPOMHCTPYMEHTA B MECTaX C NOBbILEHHOM
BNaXHOCTbH0, MCNONb3YIATE YCTPOICTBO 3aLUThI OT
TOKOB 3aMbikaHus Ha 3emnto (¥30). Mcnonb3oBaHue
Y30 cokpaLLaeT puck NopaxeHns 3neKTpU4eCKkAM TOKOM.

O6ecneyeHne UHAMBKUAYaANLHON Ge3onacHoOCTy
Ipu paGoTe ¢ aNEKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHATe
6ANTENLHOCTDL, CrieAuTe 3a CBOMMM AeCTBUAMM
1 PYKOBOACTBYWTECH 3APaBbIM CMbICIIOM.

3anpewaetcs paboTaTb C ANEKTPOMHCTPYMEHTOM

B COCTOSIHUM YCTanocTy, HApKOTUYECKOTO,
anKorofibHOro ONbSIHEHWS UMW NOA BO3AENCTBUEM
nekapcTBEHHbIX npenapaTtoB. MuHyTHas
HEBHUMATENbHOCTb NpK paboTe C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NMPUBECTU K CEPbE3HBIM TPABMaM.

Wcnonb3yite cpeacTBa MHAMBUAYaNbHON 3aLUThI.
Bceraa ucnonb3yiite 3awmTHble ouku. Cpeactea
3alLuThI, TaK1e Kak MblnesaluTHas Macka, obyBb Ha
HECKOMb3sILLEH MOJOLIBE, Kacka W 3alNTHbIE HAYLLHWKY,
1cronb3ayemble npu paboTe, yMEHbLUAIOT PUCK NOMYYeHUs
TpaBM.

MpumuTe Mepbl ANs NpegoTBPaALLEHUsA CnyvaliHOro
BKMNoYeHus. [lepep TeM Kak NOAKIHOYUTL
3NeKTPOUHCTPYMEHT K CETU U/UNM aKKyMyNSTOPHOM
Gartapee, B3ATb MHCTPYMEHT MW NEPEHECTH ero Ha
Zpyroe MecTo, y6eguTechb B TOM, YTO BbIKIHOYaTeNb
HaxoAuTCs B MOMOXeHUN «BbIkn.».
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Ecnv npu nepeHocke anekTpOMHCTPYMEHTa OH
MOAKIIOYEH K CETH, W NPU 3TOM BaLL NarneL| HaXo[nTes Ha
BbIKIlIOYaTene, 370 MOXET CTaTb MPUYMHON HECYACTHbIX
cry4aes.

Y6epuTe BCe perynupoBoYHbIe UMK raeyHble

KMHYM nepes BKNIOYEHNEM SNEKTPOUHCTPYMEHTa.
Kntou, ocTaBrneHHbIN Ha BpaLyatoLLeincs Yyactu
9MNEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTY K TPABME.

He nbiTaiiTech AOTAHYTLCA O CRMLIKOM

yAaneHHbIX noBepxHocTeil. O6yBb [OMKHa ObITb
yAo6HON, 4TOObI BbI BCErAa MOFNIU COXPAHATL
paBHoBecHe. JT0 N03BONNT NyYlLe KOHTPONMPOBATH
9MNEKTPOUHCTPYMEHT B HENPeABUAEHHbIX CATYaLMSX.
HapeBaiite noaxoasiuyto opexay. Msberaiite HocuTb
cB0o6GOAHYI0 OfieXAY W HOBENMPHbIE YKpaLLeHMs.
Cnepaute 3a TeM, 4TOGbI BONOCHI, O€XKAa U NepyaTku
He nonajanu Noa ABWXKYyLWMecs Aetanu. BoamoxHo
HamaTblBaHWe CBOOOAHON OfeXAbl, OBENMPHBIX M3AENMi
11 ANVHHBIX BOMOC Ha ABUXYLUMECS AeTanu.

TMpyu Hannunm yCTPOMCTB ANA NOAKNIOYEHNS
obopyaoBaHua Ansa yaanesus u céopa nbinm
HeobxoanmMo obecneynTb NPaBUILHOCTbL UX
NoAKNIYEHNA 1 akcnnyataumu. cnons3osaxme
YCTPOICTBA NS MblNeyAaneHns cokpaLlaeT pucky,
CBSA3aHHbIE C MbINbiO.

He no3sonsitte xopolueMy 3HaHUIO OT 4acToro
MCNONb30BaHMS MHCTPYMEHTOB CTaTb NPUYNHON
CaMOHaAesAHHOCTN W UTHOPUPOBaHMA NpaBun
TeXHUKKM 6e3onacHocTn. HebpexHoe AeicTaine MoXeT
noBneYb CepbeaHble TPaBMbI 3@ 00 CEKyH/bI.

JKenuyaTauus aNEKTPOMHCTPYMEHTa U YXOA 32 HUM
W3GeraitTe YypeamepHON Harpy3km
3MNEeKTPOUHCTPYMeHTa. Mcnonb3yiTe

ANEKTPOMHCTPYMEHT B COOTBETCTBMMU C HA3HAYEHUEM.

[MpaBunbHO Nogo6paHHbI SNEKTPONHCTPYMEHT
BbINONHUT paboTy 6onee achchekTnBHO 1 Be3onacHo npu
CTaHOapTHOM Harpyske.

He ucnonb3yiTe aneKTPOUHCTPYMEHT, ecnu

He paboTaert ero Bbikntoyarens. Jlioboi
3MEKTPOUHCTPYMEHT, YNPaBNSTh BbIKIHOYEHUEM

11 BKITOYEHMEM KOTOPOrO HEBO3MOXHO, OMaCceH, 1 ero
HeobXoaNMO OTPEMOHTUPOBAT.

lMepen BbInonHeHWeM 06O PErynmpoBKM, 3aMeHOM
LONONHUTENbHbIX NPUCNOCOGNEHUIA UMK XPAHEHUEM
3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTKIHUNTE YCTPOUCTBO OT
CeTu unu n3BnekuTe 6atapeto U3 yctpoicTaa. Takve
NPEeBEHTUBHbIE Mepbl 6E30MacHOCTI COKPALLAKT pUCK
CryyaliHOro BKIHOYEHNS SNEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT B HEAOCTYMHOM

Ons AeTel MecTe U He No3BonsiiTe paboTtaTb

C MHCTPYMEHTOM MNOASAM, He UMeILLUM
COOTBETCTBYHLMX HABLIKOB paboThl ¢ Takoro poaa

MHCTPYMEeHTaMu. ONEeKTPOUHCTPYMEHT NpeacTaBnset
0MacHOCTb B pykax HEOMbITHbIX NOMb30BaTENEN.

e. [lopaepxuBaiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT
1 NPUHAANEXHOCTN B UCNIPaBHOM COCTOSIHUM.
MpoBepbTe ABMXKYLMECS AeTaNKU HAa TOYHOCTb
COBMELLEHUs UNW 3aKNUHUBaHWE, NONOMKY TG0
Kakue-nnbo apyrue ycnoBus, KOTopbie MOTyT
NOBMMATbL HA 3KCNNyaTaLuio 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA.
B cnyyae oGHapyxeHus noBpexaAeHN,
npexpae YeM NPUCTYNUTb K IKCNNyaTaumm
3NeKTPOUHCTPYMEHTA, ero HyXXHO OTPEMOHTUPOBATD.
BONbLMHCTBO HECYACTHBIX Cry4aeB NPOUCXOANT U3-3a
3MEKTPOMHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE HE 0BCNYXMBaKOTCS
[LOMXKHbIM 06pa3oM.

f. HeoGxoaumo copepxaTb PexyLmii UHCTPYMEHT
B OCTPO 3aTOYE€HHOM U YNCTOM COCTOSIHUM.
BeposTHOCTb 3aKNMHNBaHNS MIHCTPYMEHTA, 3@ KOTOPbIM
CNeAsT JOMKHbIM 06Pa3oM M KOTOPbIN XOPOLLIO 3aTOYeH,
3HauNTENbHO MeHbLLE, a paboTaTh C HUM fierye.

g. Wcnonb3yitTe AaHHbIA ANEKTPOMHCTPYMEHT, a Takke
[ONONHUTENbHbIE NPUCNIOCOBNEHNSA U HacaaKu
B COOTBETCTBUM C JaHHLIMU UHCTPYKLMAMM
1 C Y4eTOM YCIOBUIA U cneuudukn paboTbl.
Vlcnonb3oBaHue aneKkTpoMHCTpyMeHTa Ans pabor,

[ZNst KOTOPbIX OH HE MpefHa3Ha4eH, MOXeT NpYUBEeCTy
K HECYaCTHBIM Crlyyasm.

h. Bce pyKosiTK1 1 NOBEPXHOCTM 3aXBaTbIBaHUS
LOMKHbI 6bITb CyxUMK 1 6e3 cnefoB CMasku.
Ckorb3kue pyKOSITKM 1 MOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHMS
He no3sonsT obecneunts 6e3onacHoOCTbL paboTbl
11 yNpaBneHnst IHCTPYMEHTOM B HENPeBUAEHHBIX
CUTyaLusX.

6. O6cnyxuBaHue

a. 06cnyxuBaHWe 3NeKTPOMHCTPYMEHTA JOIKHO
BbINONHATLCA TONBKO KBaNU(ULMPOBAHHbLIM
TEXHUYECKUM NepcoHanom. 1o No3BonuT obecneyntb
Be3onacHoCTb 0BCNYXMBAEMOTO SNEKTPOMHCTPYMEHTA.

JononHuTenbHbIe NpaBuna 6e3o0nacHOCTH Npu
paboTe ¢ INeKTPOMHCTPYMEHTOM

c OctopoxHo! [lononHuTenbHble npasuna

TeXHWKu 6e30nacHoOCTH npu1 ncnonb3oBaHuK
LLIJ'IVI(bOBaJ'IbeIX MalluH Ons CTeH.

@ [laHHbIN ANEKTPOMHCTPYMEHT NpeaHa3HayeH Ans
wnudoBaHus. Mpoyutaiite n npocMoTpuUTE BCE
npeaynpexaeHus, MHCTPYKLMM, UNNoCTpaLmmn
1 cneuucuKkaLmMmu No AaHHOMY 3NIEeKTPOUHCTPYMEHTY.
HecobntogeHue Bcex NpuBELEHHbIX HUKE MHCTPYKLMIA
MOXET CTaTb MPUYMHON NOPAXEHNS SNEKTPUIECKUM
TOKOM, BO3rOpaHust 1/nu Tsxemnoi TpaBMbl.




He pekomeHayeTCs BbINONHATL C NOMOLLBIO
[aHHOTO MHCTPYMEHTA Takue paboThl, Kak 3a4UCTKY,
KpalieBaHue, NonupoBaHmne 1 oTpesaHue. BoinonHexme
onepauyii, He NPeayCMOTPEHHbIX NS AaHHOro
WHCTPYMEHTA, NPefCTaBnseT 0nacHoCTb 1 MOXeT
NpWBECTY K TPaBMe.

He ncnonb3yitte gononHuTenbHble NPUHAANEKHOCTH,
KOTOpble He pEeKOMEHA0BaHbI NPoN3BoOANTENEM
MHCTPYMEHTa 1 He NpeAHa3HayeHbl ANs Hero
cneuuanbHo. Bo3MOXHOCTb YCTaHOBKI MPUHAANEXHOCTH
Ha aneKTPOMHCTPYMEHT He obecneynBaeT 6e3onacHoCT
npy ee UCcnonb3oBaHNy.

HomuHanbHas cKOpOCTb NPUHAANEXHOCTH

[OJTKHA, KaK MUHUMYM, PaBHATLCS MaKCUManbHOM
CKOPOCTH, YKa3aHHOM Ha 3NEKTPOUHCTPYMEHTE.
[MpuHaAnexHOCTb, KOTOpas BpaLLaeTCs Co CKOPOCTbIO,
NpeBbILLAIOLLEN €8 HOMUHAMBHYO CKOPOCTb BpaLLEHMS,
MOXET PaspyLUMTLCS W OTNETETb B CTOPOHY.

BHewwHuin guameTp v TonwMHa NPUHAANEKHOCTH
[OJKHbI COOTBETCTBOBATb ANana3oHy MOLWHOCTH
3NeKTPOUHCTPYMeEHTA. [pUHaANEXHOCTM HenpaBuUIbHO
nopo6paHHOro pas3mepa He 3aKpbIBatOTCS 3aLMTHBIM
KOXyXOM 1 He 0BecneunBaloT Haanexallero KOHTpons
ynpaBnexus.

BuHTOBas pe3bba NnpuHaAnexHoCTei AOMmKHa
COOTBETCTBOBaTh pe3bbe ocy wnudoBanbHON
MawmHbl. [ins NpUHaaneXHOCTH, yCTaHOBIEHHON

Ha (hnaHLbl, 0TBEPCTHE AN MHCTPYMEHTaNbHON
onpaBKK1 AOIMKHO COOTBETCTBOBATL YCTAHOBOYHOMY
nAvameTpy donaHua. [MpuHaanexHoCTyH, KoTopble He
MOAXOAAT MOHTAXHOW apmMaType 3MeKTPOUHCTPYMEHTa,
paboTaroT HecbanaHCMpOBaHHO, CRIMLLIKOM CUIbHO
BMOPVPYIOT W MOTYT NMPUBECTM K MOTEPe YNpaBneHus.

He ucnonb3yiite noBpexaeHHbIE NPUHAANEKHOCTY.
lMepea kaxAbIM MCNONb30OBaHNEM NPOBEPSANTE
NPUHAANEXHOCTH, KaK TO: abpa3uBHbIe KPYr1 — Ha
Hanuuue CKOMNOB W TPELLMH, ACK-NOJOWBY — Ha
Hanuuue HaapbIBOB, TPELWH UMM YPE3MEPHOTOo
M3HOCA, NPOBOJIOYHbIE LWETKN — Ha Hanuune
0cnabneHHON WU CIIOMaHHOW MPOBOJIOKM.

B cnyyae napeHus anekTPOMHCTPYMEHTa nu
NPUHAANEeXHOCTH, NPOBEPbTE HAaNNuMe NOBPEXAEHNN
UNN YCTaHOBMTE HEMOBPEXAEHHYH NPUHAANEKHOCTD.
Mocne npoBepky 1 yCTaHOBKU NPUHAANEXHOCTH,
ornepaTtop U NOCTOPOHHME NULIA He AOIKHbI
HaXoAUTLCS Ha OHOM NNOCKOCTU € BpalLakoLencs
NPUHAANEXHOCTbH. 3anyCTUTE ANEKTPOUHCTPYMEHT
Ha MaKCMMarnbHOI CKOpOCTH Ge3 Harpysku u paite
emy nopaboTaTb 0AHY MUHYTY. [TOBPEXAEHHbIE
NPUHAANEXHOCTH, Kak MPaBUIIO, IOMAKTCS B TEYEHNE
3TOr0 TECTOBOrO Nepropa.

HapeBaiiTe cpegcTBa HAMBUAOYaNbLHON 3aUTbI.

B 3aBucuMMOCTM OT TUNA BbINONHAEMbIX pabdor,
HapeBalTe WUTOK ANS 3aWnThI TULA UMK 3aLNUTHBIE
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04KK. B cooTBETCTBUM C HEOGXOAMMOCTLIO
HapeBalTe NbINe3aluTHYI0 Macky, 3aluTHbIe
HayLWHUKK, NepyaTku U pabounit hapTyk,
CMOCOGHbII 3aWNUTUTL OT MENKUX abpasnBHbIX
yacTuL 1 dhparMeHToOB 06pabaTbiBaeMoil AeTanu.
CpepcTsa 3alyyThl N5 a3 JOMKHbI OCTaHaBNMBaTh
4acTuLibl, BbINeTatoLLe NpY BbIMOSHEHM Pa3NNYHbIX
B1AoB paboT. MbinesalyutHas mMacka unu pecnupatop
JOMKHbI 0becneunBaTh UnbTpaLyio TBEPAbIX YacTuL,
06pa3ytoLLmMXCst NpU BINOMHEHUM paboT. [nutensHoe
BO3ENCTBIE LLyMa BbICOKOM MOLHOCTY MOXET NPUBECTU
K HapyLUEHUsIM criyxa.

He noanyckaiite nocTOpoHHMX NuL 6NK3Ko K paboyeit
30He. Jlto6oe nuLo, BxoasLuee B pabouyto 30Hy,
[OMKHO MCMONb30BaTh CPeACTBA MHANBUAYANbLHOM
3aWmThl. PparMeHTbI 3aroTOBKM UM Pa3pyLUEHHOI
NPUHAANEXHOCTV MOTYT OTETETb B CTOPOHY U CTaTb
MPUYMHON TPaBMbI Jaxe 3a npeaenamu paboyei 30HbI.
YnepxuBaiiTe aneKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMs
BbINONHEHUA PaGOT TONBLKO 33 U30NMPOBaHHbIE
NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHUA B TeX CryyasX, koraa
pexylas NpMHaanexHoOCTb MOXET 3afeThb CKPbITYH
3NeKTPONPOBOAKY MK COBCTBEHHbIN Kabenb
nuTaHuA. ECnv Bbl iepXIUTEC 3a MeTannnyeckme
[AeTanu UHCTPYMEHTa B Cry4ae nepepesanms
HaXoAALLErocs Nof, HanpskeHem NpoBoaa BO3MOXHO
nopaxeHue onepaTopa 3neKTPUYECKVM TOKOM.
Pacnonaraiite kabenb NUTaHWUA Ha yaaneHun ot
BpalLatoLencs npuHaanexHocTu. B cnyyae notepy
KOHTPONS Haf, MHCTPYMEHTOM, kabenb NuTaHNs MOXeT
ObITb paspesaH nnu obofpaH, a Balua pyka MoxeT ObiTb
3aTAHyTa BpaLLaloLLeics NPUHAANEXHOCTbIO.

Hukoraa He knaauTe aNeKTPOMHCTPYMEHT 0

TeX Nop, NoKa yCTaHOBNEHHaA NPUHAANEXHOCTb
NONHOCTLIO He 0CTaHOBUTCA. Bpalyarowascs
NPUHAANEXHOCTb MOXET 3a73eTb 3@ NOBEPXHOCTb, M3-3a
4ero 3NeKTPOUHCTPYMEHT MOXET BbIPBATLCS U3 PYK.
BkntoyaiiTe MHCTPYMEHT TONbLKO B TOM Cryyae,
€CNnu Bbl HaAGXHO yAepkKUBaeTe ero B pykax.
CnyyaifHblil KOHTAKT C BPALLAOLLEACs MPUHALNEXHOCTBI0
MOXET NPMBECTY K HAMATbIBAHWIO OAEX/bI W KOHTAKTY
NPUHAANEXHOCTY C BALLNM TENOM.

PerynsipHo ounwjaitTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. BeHTunsaTop anekTpogsuratens
3aTAMMBAET Mblfb BHYTPb KOPMyCa, @ CKOMNeHue
BoMbLLOro KONMMYECTBA MbINY Ha METANMUYECKUX
4acTsX ANeKTpofBMraTens NoBbILLAET PUCK NOPaXeHNs
3NEKTPOTOKOM.

He ucnonb3yiTe aneKTPOUHCTPYMEHT pAAOM

C roploYMMN MaTepmranamu. VIckpbl MOryT NpuBeCTH

K X BOCTINIaMEHEHMIO.

He ucnonb3yiTe npuHaanexHocTu, Tpedyrowme
KMAKOCTHOTO OXnaxaeHus. /icnons3oBaHne Boap!
U SPYTAX KUAKUX OXNaXAAMLLMX CPEACTB MOXET




PYCCKUW A3bIK

NPMBECTU K NOPaXEHUO 3NEKTPUYECKUM TOKOM BNIOTb 40
CMepTeNbHOro ncxoaa.

JononHuTenbHbIe MHCTPYKLUK MO TeXHUKE
6e3onacHocTH

Otaaya 1 npepynpexaeHus, MMetoLLe OTHOLIEHUS K Hel
Otpava npeacTaBnsieT coboit BHE3aNHyH peakLyio B
pe3ynbTaTe 3akn1HUBaHKs unn Aedopmaliv BpaLaioLerocs
Kpyra, AuCKa-NOAOLLBbI, LLETKV UMK MtoBbIX Apyrux
BONOMHUTENbBHBIX MPUHAANEXHOCTEN.

3aknuHuBaHie unu fechopMaLs Bbi3biBatOT MIHOBEHHYHO

OCTaHOBKY BpaLLaOLLENCs PUHALANEXHOCTH, YTO, B CBOID

oyepefib, NPUBOANT K NOTEPE YNpaBNEHNS UHCTPYMEHTOM

11 €10 PesKoro CMeLLieHIst B CTOPOHY, MPOTUBOMNOMNOXKHYIO

HanpaBreHuio BPpaLLEHst HaCaAkW B TOYKE 3aKMUHMBAHNS.

Hanpumep, B cnyyae 3aknnHuBaHns unv gedopmaim

abpasuBHoro kpyra B 0bpabaTbiBaemoii feTanu,

3aKNMHNBAIOLLMIA Kpal Kpyra MOXET BPe3aTbCs B MOBEPXHOCTb
matepuana, YTo NPUBOANT K NOAHATUIO UM BbITANKUBaHMIO

kpyra. Kpyr MOXET OTCKOUNTb B CTOPOHY OfiepaTopa v

B AAPYroM HanpaBneHun, B 3aBUCMMOCTY OT HanpaBneHus

BPALLEHMS Kpyra B TOYKE 3aKMUHUBAHNS. OTO MOXET Takke

MPWBECTM K MONOMKe abpa3smnBHBIX KPYroB.

Otpava SBNsieTCS pesynbTaToM HenpaBubHOrO

1CNONb30BaHNS MHCTPYMEHTA W/ UCMONb30BaHNEM

HenpaBubHbIX METOAOB UK PEXUMOB paboTbl; n3bexatb

3TOrO ABMEHNS MOXHO MyTeM BbINOMHEHNS yKasaHHbIX Janee

Mep NPeSOCTOPOXHOCTH.

¢ [lpoyHo yAepxuBaliTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT 0Genmm
pykamu 1 pacnonaraiitecb Takum 06pa3om, YToGbI
MMeTb BO3MOXHOCTb MOracuThb 3Hepruio otaayn. fins
3chheKTMBHOTO YNpaBNeHUs UHCTPYMEHTOM B cry4ae
BO3HWKHOBEHMSA OTAAYM UMW PEaKTUBHOTO KPYTALLEro
MOMEeHTa BO BPeMs 3anycka Bceraa nonb3yinTech
BCMOMOraTenbHOI PyKOATKOWN (Mpu Hanu4um).
OnepaTop MOXeET KOHTPONMPOBAaTL HEPIUIO KPYTALLEro
MOMEHTa Unn 0TAaYN Npy cobMoAEHNN HaANexaLLmx
Mep NPeSOCTOPOXKHOCTH.

4 3anpewaetcs AepxaTb pyku nobnusoctu ot
BpaLLatoLencs NPUHaanexHocTH. [puHaanexHocTb
MOXET OTCKOYNTb B HANpaBneHuu Ballei pyki.

4 3anpelyaeTcs CTOATb CO CTOPOHbI, kyaa GyaeT
CABUraTbCA UHCTPYMEHT B Cry4ae BOSHUKHOBEHUA
oTAaum. B pesynbrate 0TAAYM, MHCTPYMEHT OTCKaKMBaeT
B HanpaBfeHn, NPOTUBOMOMOXHOM BPALLEHWIO Kpyra
B TOYKE 3aKMMHUBAHMS.

& CobniopaitTe 0coGyto 0CTOPOXHOCTL Npyu 06paboTke
YI10B, OCTPbIX KPOMOK U T. Ai. U3GeraiiTe apoxaHns
1 3aKNWHNBaHNA NPUHAANEXHOCTM. YINbl, OCTPble
KPOMKM 1M ipOXaHue MOryT BbI3BaTb 3aKNMHUBAHNE
NPUHALNEXHOCTY B 3ar0TOBKE W MPUBECTM K NOTEpe
ynpaBnexus.

¢ He ycTaHaBnuBaifTe Kpyrv Ans pesku no Aepesy
C NUNbHO Lienbio Uy 3y6yartbie pexyuiue Kpyru.
Takue Kpyru 4acTo Bbl3bIBatOT 0TAAYY U NOTEPIO
YNpaBIEeH!s UHCTPYMEHTOM.

[ononHutensHble WHCTPYKLIUKX NO TeXHUKe
Ge3onacHocTu ana wnudgosaHus

Mepb1 6ezonacHocTy Npu wnndoBaHMM

¢ He ucnonbayiite wnudgoBanbHyo Gymary cnmwkom
6onbLoro pasmepa. CobniogaiTe pekomeHAaLMM
npou3sBoauTenen, BbIGUpas wnudgosanbHylo
Gymary. LLnndosanbHas Gymara, caucatoLas ¢ aucka,
NpeACTaBnsEeT yrpo3y paspbiBa U MOXET NPUBECTU
K 3a[MpaHuto, U3HOCY AKCKa WMk BOHUKHOBEHMIO OTAAYM.

Be3onacHocTb okpyxatoLLmx

@ [laHHbI MIHCTPYMEHT He NpeaHasHaueH ans
1CMOMNb30BaHs NuLamm (BKoyast AeTen)
C OrpaHNYeHHbIMN HN3NYECKVMM, CEHCOPHBLIMM I
YMCTBEHHbIMI CMIOCOBHOCTAMM, @ Takke Nuuamu
6e3 [OCTaTOYHOrO ONbITa W 3HAHWI, CIIM OHW He
HaxopaTcs nod HabnoaeHeM nuLa, 0TBEYaKoLLEero 3a
11X ©e30MacHOCTb, UMK He MOMyYatoT OT TaKoro Nuua
yKa3aHus Mo UCMoMb30BaHMK0 YCTPONCTBA.

@ He no3sonsiiTe AETAM MrpaTb C JaHHbIM YCTPONCTBOM.

OcTaTo4Hble pUCKK

[MomMnMO Tex pucKOB, YTO yka3aHbl B MpaBunax TexHWKN

6e30MacHoCTy, NP1 UCNONb30BAHUK YCTPOICTBA MOTYT

BO3HWKHYTb [1ONONHUTENbHbIE OCTATOYHbIE PUCKU. DTO

MOXET NPOW30MTY MU HENPaBUMLHOM SKCTIyaTaLyu Uin

MPOAOMKUTENBHOM UCTONb30BaHNM YCTPOMCTBA U T. M.

HecmoTps Ha cobntoaeHre COOTBETCTBYHOLLMX

VHCTPYKLMIA MO TexHWke 6e30MacHoOCTY M UCTIONb30BaHWE

NpefoXpaHUTENbHbIX YCTPOICTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE

PUCKM HEBO3MOXHO MOMHOCTBIO UCKMKOUNTb. K HUM OTHOCSTCS:

@ TpaBwmbl B pe3ynbTaTe kacaHusi BpaLLaroLmxcs/
[OBUXYLLMXCS YacTel.

@ TpaBwmbl B pe3ynbTaTe 3amMeHbl Kakux-nbo KOMNOHEHTOB,
MONOTEH UMK NPUHALNEXHOCTEN.

@ TpaBwmbl B pe3ynbTate ANUTENBHOTO UCMONb30BaHNS
MHCTpyMeHTa. Mpu Mcnonb3oBaHuy Noboro MHCTPyMeHTa
B TEYEHME NPOLOMKATENBHOTO NEPUOAA BPEMEHN He
3abblIBaliTe Aenatb NepepbiBbl.

& YxygweHue cnyxa.

@ YIpo3a 30poBbl0 B pe3ynbTaTe BAbIXaHWs Mbinu,
KoTopas 0Bpa3syeTcs Npu UCMOMb30BaHUN MHCTPYMEHTa
(Hanpumep, npu paboTe ¢ AepeBoM, 0COBEHHO fyBom,
Bykom v [B).




Bubpaumsa

3asBneHHble 3HaueHs BUOPaLK, Yka3aHHbIE B TEXHUYECKUX
cneLymauKaLmsX v 3asiBNEeHUI 0 COOTBETCTBIM, Bbinn
13MepeHbl B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTHBIM METOAOM
TecTupoBaHns EN62841 v npurogHbl Ans cpaBHeHUs
MHCTPYMEHTOB.

3asiBneHHoe 3HayeHue amMmccim BUbpaLym Takke MoxeT
1“cnonb30BaTbCA NpY NpeBapUTENbHOI OLieHKe BO3AENCTBUS
BMOpaLmu.

OcTopoxHo! 3HaueHre amMnccumn BUBPaLMM B KaXAOM
KOHKPETHOM Cy4ae MpUMeHEHMs! 3MeKTPOUHCTPYMEHTa
MOXET OTNNYaTLCS OT 3aSBNEHHOTO B 3aBUCUMOCTY OT
TOrO, Kakum 06pa3om MCMONb3YETCs MHCTPYMEHT. YPOBEHb
BMOpaLMM MOXET BbITb BbILLE 3aSBNEHHOTO.

[pu oLieHKe ypoBHS BUBpPaLK N5t ONpeaeneHus cTeneHm
6esonacHocT, npeaycmoTperHoro 2002/44/EC ans 3awuTbl
niofielt, PerynsipHo NoMb3yHLLMXCS ANEKTPOUHCTPYMEHTOM
npy paboTe, HY)XHO NPUHUMATb BO BHUMaHMe YPOBEHb
BMOpaLMK, pearnbHble YCrOBUS UCMOMNb30BAHUS U CNOcob
1CNONb30BaHNS MHCTPYMEHTA, @ Takke Y4uTbIBaTb BCe 3Tarnbl
Lkna paboTbl (KOrfa MHCTPYMEHT BbIKMIOYaeTes, Koraa oH
paboTaeT Ha XONoCTOM XOAy, a Takke BpeMst NepekmtoyeHnst
C OJHOrO pexuma Ha apyron).

YcnoBHble 0603HaYeHNs Ha WHCTPYMEHTe

TMoMMMO Kofia AaThl HA MHCTPYMEHTE UMEIOTCS CreayioLme
3Haku:

@
)

OctopoxHo! Bo usbexaHue pucka nonyyeHns
TPaBM, NPOYTIATE MHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTaLyi.

Mpy akcnnyaTaLuyi yaapHbIx Apenen crepyet
WCTONb30BaTh CPEACTBA 3alluTbl cryxa. LUym
MOXET CTaTb NPUYMHON CHINKEHMS CryXa.

|/|CI'IOJ'Ib3yl7|Te 3alNTHBbIE OYKM UNKN MacKy.

HapesaiiTe pecnuparop.

AnekTpobe3onacHOCTb

Balue 3apsinHoOe yCTpOCTBO MEET ABOVHYIO
D 130M1ALMI0, MOITOMY 3a3eMIeHns He TpebyeTcs.
Heobxoammo obsizaTensHo ybeanTses, Yto
HanpsKeHe MCTOYHMKA MUTaHUS COOTBETCTBYET
yka3aHHOMY Ha NacrnopTHo Tabnuuke
yCTpOWCTBa.

& Ecrv nospexaeH kabenb nutanms, To BO n3bexanne
pucka obpaTuTeCh K MPON3BOANTENIO UK
B ochuLmanbHbIil cepucHbIin LeHTp STANLEY FAT MAX
QNS ero 3ameHbl.

PYCCKUW A3bIK

CocTaBHble 4acTu
CocTaBHble 4acTu yCTpoiicTBa.

1. Kpyrnas wnudosanbHas ronoska

2. Kpyrnblit uck-nogoLLBa (cucTema ¢ 3acTexKom-
NIMNYYKOIA)

Kopnyc anektpoasuratens

dukcaTop cknafblBaHNs

OcHoBHas pykosTka

LltaHra

Beikntovatens

OneKTPOHHbIIA PErynaTop CKopocTy

9. Bbixoa ANs yaaneHus nbinu (Co CTONOPHON BTYIKOM)
10.  YanuHuTenbHas WTtaHra

10a. 3agHas pykosTka

10b. BbixoA Ans yaaneHus nbinu (Co CTONOPHOMN BTYIKOM)
10c. Brynka

1. LUnaHr nbinecoca

11a. OnopHbIit NepexoaHuK

11b. CoepuHuTenb (cobpaHHbIi) (38 Mm)

11c. KombLio peryn1poBkM MOLLHOCTM Mblnecoca

11d. TepexoaHuk Ans nbinecoca (cobpanHblit) (47 Mm)
12.  TlepexoaHuk Ans nbinecoca (cobpanHbiit) (35 Mm)
13.  LllecTurparHbIi Krtou

14, Kpyrnbiit HaXXauHbIA Kpyr

© N ook w

WUcnonb3oBaHue

OcropoxHo! NHCTpymMeHT gomkeH paboTaTb B 06bI4HOM

pexume.

/3BeraliTe neperpysok.

@ [lepes nepBbIM UCMONb30BAHNEM UHCTPYMEHTA
peKoMeHIyeTCs 03HaKOMUTLCS C MH(hopMaLen
0 NMPaKTU4ECKOM MPUMEHEHNN.

@ Bcergja npoBepsiiTe COOTBETCTBUE HAMPSHKEHWUS NUTaHMS
HanpshKeHWto, ykasaHHOMY Ha 3aBOZiCKON Tabnnuke
MHCTPYMEHTA.

@ VicnonbayiiTe COOTBETCTBYIOLME AETEKTOPbI ANS
rnowncka CnpsTaHHbIX KOMMYHUKaLMIA i obpaTuTech
B MECTHOE KOMMYHarbHOe MPeAnpUsiTUE 3a NOMOLLbH0
(KOHTAKT C NMHMeNt aNEKTPOCHABKEHNS MOXET NPUBECTH
K MoXapy 1ni MopaxeHIo ANeKTPUYECKIM TOKOM;
NOBPEXAEHNE NUHUN ra30CHaBKEHNS MOXET NPUBECTH
K B3pbIBY, MPOPLIB BOAONPOBOAHOI TPyBbl MOXET
NpUBECTY K MaTepuanbHoMy yLyepby unu nopaxeruto
9MEKTPUYECKUM TOKOM).

@ He paboraitte ¢ MaTepuanamu, copepxalLymu acbect
(acbect cunTaeTcs kaHLEeporeHoM).

@ [lbinb OT MaTepuanos Hanopobue Kpacky, cofepxalien
CBMHEL|, HEKOTOPbIX NOPOA fiepeBa, MiHepanos
11 METanmoB MOXET NPe/CTaBNATb ONACHOCTb NS
3710POBbS (KOHTAKT C MbINb0 UMV €€ BAbIXaHNE MOXET




PYCCKUW A3bIK

BbI3BaTb annepruyeckue peakLun umnm pecnmpaTopHble
3aboneBaHus y onepaTopa Unu okpYXaloLLyXx);
HaaeBaliTe MblNe3alluTHY0 Macky U UCMonb3yiTe
YCTPOWCTBO NS yAaneH!s NbInu, €CIM €ro MOXHO
MOACOEANHNTb.

@ HekoTopble BUAbI NMblifi CYATAKTCS KaHLEPOreHHbIMM
(Hanpumep, oy6osas unu 6epesosasi), 0cOGEHHO
B COMETaHWUM C NPpUCafiKaMu NS BblAEPXNBaHMS
APeBECHHbI; HafieBaiTe NbINe3alyuTHYI0 Macky
11 MCoNb3yiiTe YCTPOINCTBO A5 yAANEHUs Nbinu, ecnun
€r0 MOXHO MOACOEANHMTD.

@ Cnepyitte rocyfapcTBeHHbIMM TpeboBaHNAM
B OTHOLLEHWM MbIK KacaTenbHO MaTepuarnos,
C KoTOpbIMM CObupaeTech paboTarth.

@ 3anpeLiaeTcs 3axUMaTb MHCTPYMEHT B TUCKAX.

@ Vicnonba3yiiTe NONHOCTLI0 pa3MOTaHHbIe 1 BeonacHble
YANMHUTENbHbIE Kabenn emkocTbio B 16 A.

Mocne ncnonb3oBaHus

@ [py BbIKNKOYEHUM UHCTPYMEHTA, 3anpeLLaeTcs NblTaTbCs
OCTaHOBUTb BpaLLleHNe NpUHaanexHoCcTn nytem
NPUMEHEHUA K Hen nonepeyHoro ycunua.

C6opka 1 perynupoBka

OcTopoxHo! YT06bI CHN3UTb PUCK MOMYYEHUS CEPbE3HbIX
TpaBM, BbIKNtoYaiiTe WHCTPYMEHT U OTKMIOYanTe ero ot
CEeTU nepes TeMm, Kak BbINONHATb Kakue-nbo perynupoBku
unu CHMMaTb/YCTaHaBHMBaTb I'IpVICI'IOCOﬁJ'IeHVIFI unu
[ONONHUTENbHbBIE NPUHAANEXHOCTH. Hepen TEM KaK
NOAKNKOYUTE UHCTPYMEHT, HAXMUTE U OTNYCTUTE nycxoson
BbIKMtoYaTeENb U yﬁe}J,VITer, YTO MHCTPYMEHT BbIKITIOYEH.
CnyyaiHblii 3anyck MOXeT NPUBECTY K TPaBME.

C6opka cknagHoii wraHru (puc. A1, A2, A3)

@ [lonHOCTbI0 pasBepHUTE BEPXHIOK 1 HYXKHIOK LUTAHTY
(puc. A1).

& CpBuHbTe chukcaTop CknadbiBaHus (4) B npaBoe
MONOXeHe 1 AePXUTE KOHEL| PAOM C PYKOSTKOM
(puc. A2).

@ HaxmuTte Ha cknagHow cukcatop (4), 4tobbl
3abnokuposatb Ban (puc. A3)

& Otnycrtute chukcaTop cknafbiBaHms, 4Tobbl CROXMUTL
LUTaHry.

3ameHa gucka-nogowssl (puc. B1)
@ BcrasbTe WecTurpanHbin ktod (13) (5-ro pasmepa)
B LLECTUIPaHHbI Hape3sHol 6onT Ha WngoBanbHoN
konogke.
@ Kpenko ygepxvBanTe ANCK-NOAOLLBY, NOCNE YEro
MOBEPHUTE KMioY NPOTUB 4YaCcOBOI CTPENKM, YTOBbI CHATL
[AVCK-MOAOLLBY.
YCTaHOBMTE HOBBIN ANCK-NOAOLLBY, 3aTAHYB 60NT.

*

KpenneHnve v 3ameHa HaxxaauHoro Kpyra (puc. B2)
@ YCTaHoBUTE HaxaauHbIN Kpyr (14) B LEHTp aucka-
NoAOLBbI (2) 1 HaxmKTe Ha Hero. OTBepCTUSA
B HaX/Aa4HOM Kpyre [OMKHbI BbiTb COBMELLEHbI
C OTBEPCTUAIMU ANS YAANEHWs! Mblnn B NCKe-MOJOLLBE.
@ TonbKo ANs KPYIIoro HaXAa4YHoro Kpyra: BbINOMHUTE
npoGHbIit 3anyck, 4Tobbl YOeAUTLCS, YTO HaXAAUHbIA KpyT
3aXar B LigHTpe.

CBeTO,D,VIO,qHaﬂ noacBeTka

& (CseTogyopHas noaceeTka MoLHocTbo B 10 BT
pacronoxeHa Mo kpyry Ha Aucke-nogoLuBe, NoAcBeYMBas
BbICTYNalLLMe y4acTKi Ha CTEHE UMW NOTONKE, NO3BONSS
Bam Gonee achdekTBHO paboTaTh M AoCTUraTh
HaUNyyLwmMX pe3ymnbTaTos WNGOBaHKS, kak NokasaHo Ha
puc. EnF.

YAnuHUTenbHas WraHra (BonoNHUTENbHO)
(puc. C)

@ Vcnonbayiite yanuHuTenbHyto Wwranry (10) no
Ha3Ha4eHuo ANns paboTbl C BbICOKMMM paboymnmu
NOBEPXHOCTAMM.

@ OcnabbTe BTYNKy Ha BbIXoAe ANS yAaneHus nbinv (9) Ha
wraHre. He cHumaiiTe BTyNKy C BbIXofa.

& CoBmecTuTe 3afiHIo0 pykosiTky (10a) ¢ 0CHOBHO
pykosiTkoi (5) n BcTaBbTe BTynky (10c) Ha
yanMHuTenbHol Wwrakre (10) B BbIXof (9) A0 KoHUa
BpalLLaTenbHbIMI ABUKEHUAMN.

@ [pu HeobXoANMOCTH, OTPEryNNpYIATE ANNHY
yanMHuTenbHoi wrakrm (10). Cneaute 3a oTMeTKOM
«Makc. 1,8 M» Ha YONMHUTENBHON LTaHre. 3aTsHuTe
BTYNKy (9) nocne cOopkv/perynupoBKi yAMHATENBHON
LUTaHT.

Ynanenue nbinu (puc. D)

@ OcnabbTe BTYNKy Ha BbIXOAE A9 YAANEHNS Mbinn
(9) unm (10b), noBepHYB ee B CTOPOHY CUMBONA
pa3bnoKMpoBaHNs Ha PyKOSTKE MHCTPYMEHTA.

@ BcrasbTe wnaHr nbinecoca (11) B koHeL pyKosaTku
VHCTPYMEHTA, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

@ 3aTtAHuTe pyuKy BNOKUPOBKM NS PETYNMPOBKY ANWHbI
(9), noBepHyB ee B CTOPOHY CMBONA GIIOKMPOBKM Ha
PYKOSITKE MHCTPYMEHTA.

@ [loAcoenvHuTE LLUNAHT NbINECoca ¢ NEPEXOAHNKOM
@ 47 mwm (11d) unu nepexopHukom @ 35 Mm
(12) HanpsMyt0 K NPOMBILLMEHHOMY MbINecocy
(NpeABapuTENbHO CHAB LLUMAHT CaMoro Mblnecoca).

@ Takke MOXHO NOACOEAMHNTB LUMAHT MbINecoca C OfAHUM
NePEXOIHNKOM K NPOMBbILLNIEHHOMY MbINECOCY, He CHUMAs
LUNaHT CaMoro Mbinecoca.




OnopHbIii NepexoaHUK/perynaTop noToka

Bo3payxa (puc. G, H)

@ OnopHbii nepexofHuk (11a) alwyiiaeT WwnaHr ot
MOBPEXAEHWIA MPU OTKNafbIBaHUM MHCTPYMEHTa
B CTOPOHY BO BpeMsi nepepbiBoB (puc. G).

¢ ToTok BO3AyXa MOXHO PErynnpoBath nytem
nepemeLLEeHNst KombLia PEryn1poBkY MOLLHOCTM
nbinecoca (11¢) no BEHTUMALMOHHOMY OTBEPCTUIO
B coequHuTene UHCTpymenTa (11b).

¢ MoLHocTb nbinecoca ByaeT Haubonee HU3KoM, koraa
BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTME NMOSTHOCTBHO OTKPLITO
(puc. H).

BxntoyeHue n BbIKNHOYEHNE YCTPONCTBA

(puc. 1, J, K)

¢ BkntoyeHne unu BbIKIHOYEHE LI.IJ'IM(*)OBaJ'IbHOVI MaLUNHbI
BbINOSTHAETCA C MOMOLLbO BbIKNtOYaTend (7)

OneKTPOHHbIN PerynaTop CKOPOCTHU

@ CKopOCTb MOXHO perynupoBaTh nyTem BpaLLeHus
perynstopa ckopocTu (8), 4To No3BonsieT Nonb3oBaTENto
BbI6MPaTh pasniyHbIE CKOPOCTM ANS PA3NUYHbIX
NOBEPXHOCTEN LLUNNGOBaHNS.

@ He nepekrntoyaiiTe CKOpPOCTb YCTPOICTBA BO BPEMS
paboTbl. He neperpyxaiTe U3bbITO4YHLIM JaBEHUEM.

Lnndosanue

@ Kak Tornbko yCTpONCTBO, MbINEeCcoc 1 CpeacTsa
VHAMBUAYaNbHO 3aLyTbl 6YAyT NOATOTOBMNEHDI, @ MEPbI
6e3onacHocTy cobmiofieHbl, BKIKUNTE NbINECOC, @ 3aTeM
camo yctpoicTBo. (pyn ucnonb3oBarUy Nbinecoca
CO BCTPOEHHBIM BKITIOYEHWEM, MPOCTO BKITHOYUTE
YCTPOWCTBO).

Kpyrnas wnudoBanbHas ronoska

€ HayHuTe WnndoBaHWe 1 kak MOXHO akkypaTHee
NPUKOCHUTECH K paGoqelh NOBEPXHOCTN — POBHO
HaCTOMbKO, 4T0ObI UJﬂVICbOBal'IbHaﬂ ronoBka npunerana
K MOBEPXHOCTH.

* HaI/IJ'IyHLUI/IM MEeTO[IOM SABNSAETCH UCNONb30BaHNe
nepeKpbIBAOLLMX APYT Apyra ABWKEHMIA 1 MOCTOSHHOE
nepemMeLleHune ronoBkn ¢ 4OCTAaTOMHbIM BPEMEHEM Ha
06paboTky yyacTka. He wnmdyiTe kakoi-nnbo y4actok
CILLKOM [I0Nr0, TaK KaK 3TO OCTaBMUT Ha HEM KpYroeble
cnebl.

& Y6epute yCTPOACTBO OT paboyeil NOBEPXHOCTU Nepes
BbIKINOYEHNEM.

PYCCKUW A3bIK

OcTopoxHo! Y6eauTech, 4To UCMONb3yeMblit BaMu1
HaXgayHbIi KpYr NOAXOANUT ANs ONpefeneHHoN 3afaum.
Bymara co CrMLLKOM KpyMHOIA 3epHUCTOCTbI0 MOXET yaansTh
matepuan CrvLLKOM BbICTPO. B TO e Bpemsl, CrLLKOM
Merko3epHucTasi Gymara He CMOXET JOCTAaTOYHO BbICTPO
0bpabaTtbiBaTh NOBEPXHOCT.

OcTopoxHo! M3beraitte ocTpbIX BbICTYNOB, FBO3AEN U T. M.
OHV MOTYT NPUBECTY HaXaaYHyIo Bymary B HErO[HOCTb U, YTO
BEPOSITHO, MOBPEAMTH U AUCK-NOAOLLBY.

TexHuyeckoe obCnyxuBaHue

OnektpouHcTpyMmeHT STANLEY FAT MAX umeet gnutenbHblit
CPOK 3KcnnyaTaLmu v TpebyeT MUHUMANbHbIX 3aTpaT Ha
TEXobCnyXmBaHue.

[ns anutensHolt 6e30TkasHol paboTbl HEO6X0AUMO
obecneunTb NpaBUnbHBbIN YXOZ 3@ MHCTPYMEHTOM W €10
PErynsipHyto O4MCTKY.

3awuTa okpyxarowen cpeabl
E OtpaenbHas ytunusaums. Magenus n
aKkyMynsiTopHble 6aTapen ¢ JaHHbIM CUMBONIOM

— Ha MapK1poBKe 3anpeLLaeTcs yTunuamposaTb ¢
06bIYHBIMY BbITOBBIMY OTXOLAMM.

V3nenns 1 akkymynsTopHele 6atapen coaepxar matepuarsi,
KoTOpble MOryT ObITb M3BMEYEHDI UMK NepepaboTaHbl, CHIKas
noTpeBHOCTb B NCXOHOM Cbipbe. [MoxanyiicTa, yTunmaupyiTe
SNEKTPUYECKNE U3AENNS 1N aKKyMYNATOPHbIe DaTapen B
COOTBETCTBUN C MECTHBIMM HOpMamu. [lononHuTenbHas
MHchopMaLys AocTynHa no aapecy www.2helpU.com.

TexHn4eckue xapaKkTepucTMKkm

SFMEES500
Hanpsixetue B epen 0a 220-240
Yacrora My 50/60
MoTpe6nsemas MOWHOCTb Bt 750
HomuHanbHoe konu4ecTBo MUH! 600-1700
obopoToB
Kpyrnbiit auck-nopowsa MM 215
Pa3wmep pe3b6b! WnuHaens M6
Bec Kr 3,75

YpoBeHb 3BYKOBOro faBneHusi B cooteTcTBUM C EN 62841:

AxycTnieckoe fasnenne (L ,) 89 ab (A), norpewrocts (K) 3 Ab (A)
AkycTdeckas aHeprus (Lw;j 100,5 86 (A), norpewwHocts (K) 3 a6 (A)

Obwye ¥ (cymma Ty HOro BeKTopa), onpeae-
NeHHbIe B COOTBETCTBUM CO cTaHAapTom EN 62841:

(a,) 2,7 m/cex?, norpewrocT (K) 1,5 m/cex?




PYCCKUW A3bIK

3asBneHue o cooTBeTCTBMU HOpMam EC MocetuTe Haww Be6-caiT www.stanley.eu/3, 4TobbI

ANPEKTMBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPYAOBAHWIO

c € npeanoxeHuax.

SFMEES500 - wnncoBanbHas MaluuHa ans CTeH

Stanley Fat Max 3asBnsieT, 4To on1caHHas NPoAyKLMS
cootBeTcTByeT 2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-
2:2014.

TV NpoAyKTbI Takke cooTBeTCTBYIOT [inpekTuse 2014/30/
EU 1 2011/65/EU. 3a gononHutensHoi nHdopmaLmei
obpaluaittech B komnanuto Black & Decker no agpecy,

yKa3aHHOMY HYXe UNK NpUBELEHHOMY Ha 3afHe! CTOPOHe

0BnoXKW PYKOBOLCTBA.
3a fononHuTenbHON MHopMmaLmein obpalyaiitecs B
komnaHuto Stanley Fat Max no agpecy, ykazaHHOMY Huxe uiu

NpuBEEHHOMY Ha 3a/iHe! CTOPOHe 0BMOXKM PYKOBOACTBA.

HuxenoanucaBLLMiics HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBNEHME TEXHUYECKOV [JOKYMEHTALMM 1 COCTaBMN
AaHHyl0 AieknapaLmio No nopyyeHuio komnaxum Stanley Fat

Max.
A. . Cmur (A. P. Smith)

TexHn4eckuin anpekTop

Stanley Fat Max Europe, Egide Walschaertsstraat14-18, 2800
Mechelen, benbrus

01.07.2019

[apaHTus

Komnatus Stanley Fat Max yepeHa B kayecTBe CBO€
NpOAYKLWM 1 NpeanaraeT KNeHTaM rapaHTuio Ha

12 MecsiLieB ¢ MOMeHTa NOKynku. [laHHas rapaHTust SBnsieTcs
[JOMONHUTENBHON 1 HU B KOEI MEpE He HamnpaBneHa Ha
ylemneHrue Balumx topuamnyeckux npas. FapaHTis AencTeyeT
Ha TeppuTtopun cTpaH-yyacThuy EC u B EBponeiickoil 3oHe
cB0OOAHON TOProBN.

Yto6bl nofaTh 3asBKy MO rapaHTUu, 3asBka AOMKHa
COOTBETCTBOBATb MONOXeEHWsM 1 ycrosusim Stanley Fat Max;
kpome Toro, Bam notpebyeTtcs npefbsBUTbL NPOAABLY UK
aBTOPW30BaHHOMY CreLManucTy no PEMOHTY NOATBEPXKAEHNE
nokynkw. MonoxeHus u ycnosus 1-neTHeit rapaHTum Stanley
Fat Max 1 MecToHaxoxaeHue Bnuxkaiillero aBTOpu3oBaHHOTO
crnewpanucTa no PEMOHTY MOXHO y3HaTb Yepe3 VHTepHeT

no agpecy www.2helpU.com, unu CBA3aBLUMCb C MECTHbIM
npeactasutenscTBoM Stanley Fat Max no agpecy,
yKa3aHHOMY B JaHHOM PYKOBOZCTBE.

3aperucTpuposathb cBoe HoBoe uagenue Stanley Fat Max
11 nonyyaTh MHOPMALWIO O HOBUHKAX U CeLuanbHbIX

25100419664 — 14-02-2020
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.lt
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY
CFATMAX

FapaHTuga

Stanley Europe rapaHTMpyeT, 4TO AaHHOE U3Aenne B MOMEHT NOCTaBkn NOTPeBUTENto He
COAEPXKUT Kakmx-nnbo AedekToB MaTtepuanos unu coopky. [laHHas rapaHTus LONONHSET
3aKOHHbIE NpaBa NOTPeBUTENS U He 3aTparMBaeT UX Kakum-nn6o obpasom.

HacTosias rapaHTus fencTeyeT Ha Tepputopusx cTpaH-uneHos EBponelickoro Cotosa

n B EBponeiickoit 3o0He CBOOOAHON TOProBu.

Ecnu B TeyeHne 12 mecsLeB ¢ AaTtbl NpuobpeTeHnst Npon3oLuna nosomMka n3aenus
Stanley Europe W3-3a HEKa4€CTBEHHbIX MaTep1anos 1/unn coopku, TMbo nsaenve
aBnsieTcs AedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHWYECKMM TpeboBaHusaMU, TO Stanley Europe
OTPEMOHTVPYET UKW 3aMEHUT U3AENMe C MUHUMANbHBIM BECMOKOMCTBOM 1t NOTpeduTens.

[apaHTus He peicTBUTENbHA, ECIM MONOMKA NPOU30LLNA BCNEACTBUE:

+ HopmanbHoro nsHoca

+ HenpasunbHOro Ncnosb3oBaHUs UKW NAOXOro 06CayXMBaHNS

+ [leperpyskn opuratens

+ Ecnu napenve nospexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTVLi@MK1, MaTepPUasioM UK BCIEACTBME aBapum
+ Vicnonb3oBaHns HeHaAneXallero NCTOYHUKA NUTaHUs

[apaHTus He AeiCTBUTENbHA, CIN MHCTPYMEHT UCMONb3yeTcs B NPOdeCCUOoHaNbHOM
AEATENIbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4YeH TOJIbKO A BObITOBOrO NPUMEHEHUS.

FapaHTus He [eCTBUTeNbHA, ECNW U3AENMe NOABEPranoch PEMOHTY uan pas3topke
NINLOM, He YNONHOMOYEHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMOL30BATLCS FapaHTVER HEOBX0AMMO NPEAOCTaBUTb: N3aenve,
3anoNHeHHy0 MapaHTUHYIO0 KapTy 1M [0Ka3aTenbCTBO MOKYMKX (MPUEMKWN) Aunepy unm
HENoCpeCTBEHHO YMONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXUBAHWUIO HE NO3AHEe ABYX
MecsiLeB C MOMeHTa 0OHapYKeHWs MONOMKH.

NHdopmaumio o 6mkaiiuem areHte no 06CayxuBaHuio Stanley Europe MOXHO HaWTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUiAHbIA TanoH:

Mopenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwitHblil Homep / Kop, patbl

MoTpebuTens

JAvnep

Jara

STANLEY
CFATMAX

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atlaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
e m apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

pardevéjam va

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




